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1- RAPPEL DE LA DEMANDE.

Par bordereau du 11 avril 2016, la préfecture du Gard a transmis a I'inspection des installations classées, pour
suites utiles, le dossier du porter a connaissance déposé par la SA ECOVAL 30 et concernant la mise en place
d’une installation de déshydratation des refus de criblage issu de I’unité de compostage des ordures ménageres
(refus R2).

Le projet s’accompagne du déplacement du stock de balles de matieres plastiques et d’aluminium qui sont
actuellement entreposées sur I’emplacement de la future unité de séchage.

Par courrier du 14 juin 2016 I’exploitant a demandé un ajustement des capacités de traitement, & capacité globale de

traitement constante.
Le présent rapport a pour objet de proposer a la préfecture du Gard les suites a donner a cette demande.

2 - PRESENTATION DE L'ETABLISSEMENT.

L’usine fonctionne depuis novembre 2005, elle traite, les déchets ménagers, les déchets verts et le papier-
carton en provenance du syndicat SUD-RHONE Environnement (SRE) qui regroupe 38 communes du
département du Gard et 5 de celui des Bouches-du-Rhone limitrophes, représentant une population de 82 000
habitants.

A partir du ler janvier 2009, l'usine accueille les déchets ménagers de la communauté de communes de la
vallée des Baux-Alpilles qui représente 6 communes, soit environ 5 000 t/an de déchets.

Depuis l'année 2010, le site réceptionne également des biodéchets constitués de produits alimentaires périmés
(fruits, 1égumes).

Le centre comporte 4 batiments distincts qui abritent :
Batiment n° 1 (surface de 3 200 m?).

- la réception des déchets ménagers (poubelle “grise™)

- laréception et la ligne de tri des « propres et secs »

- le conditionnement et le stockage des balles avant expédition

Batiment n° 2 (surface de 2 700 m?)

« letri et la séparation des indésirables (tri primaire) en sortie du tube-fermenteur

 les casiers de fermentation accélérée et de maturation accélérée de la fraction fermentescible des ordures
ménageres (FFOM).

Batiment n° 3 (surface de 2 480 m? ).

- le compostage des déchets verts

- l'affinage, par criblage du compost de déchets verts et de la poubelle grise
- la réception du carton

Batiment n° 4.
- vestiaires

- bureaux

- locaux sociaux

Entre les Batiments n°s 1 et 2.

La bio stabilisation des déchets ménagers, ou pré-fermentation, s'effectue dans un tube fermenteur de 4,2 m de
diametre et 47 m de longueur, tournant a la vitesse de 1,66 t/mn, le temps de séjour des déchets étant de 2
jours.

Le site emploie 22 personnes dont 9 pour la ligne de tri des « propres et secs ». L'usine fonctionne 6,5 j par
semaine, de 6h a 18 h.

3- SITUATION GEOGRAPHIQUE.

Le centre de traitement est installé dans la partie Sud-Ouest de la zone industrielle de Beaucaire, a environ 2,5
km de 'agglomération, sur un terrain d'une superficie de 2,5 ha.

11 est entouré au nord et a l'est par des établissements a caractére industriel.

En limite Ouest du site, se trouve un local habité a usage de mazet.
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Les autres habitations les plus proches sont des mas isolés situés a plus de 175 m du centre de traitement et un
hétel restaurant situé a environ 400 m 4 I'ouest.
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Figure 1 : Plan de situation

4 - SITUATION ADMINISTRATIVE.

Le fonctionnement de 1'établissement est réglementé par :
- larrété préfectoral n® 14.021N du 10 février 2014, qui autorise une capacité de traitement globale de 60 000
t/an, répartie comme il suit :

+  traitement biologique (bio-stabilisation et compostage) de déchets ménagers : 42 000 t/an,

+ traitement biologique (compostage) de déchets végétaux : 10 000 t/an,

« tri de déchets propres et secs issus de collecte sélective : 8 000 t/an.

- l'arrété préfectoral n° 14.079N du 30 juin 2014 fixant le montant des garanties financiéres 4 mettre en place.
La situation administrative de 1'établissement est réguliére.

L'arrété préfectoral du 10 février 2014 susvisé prend acte du classement du site sous la rubrique n° 3532 qui retranscrit le
classement IED de I’établissement prévu par la directive 96/61/CE du 24 septembre 1996 relative a la prévention et 2 la
réduction intégrée de la pollution (IPPC) remplacée aujourd’hui par la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du
Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (IED), dite directive IED.

5 - PRESENTATION DU PROJET.

La St¢ ECOVAL 30 souhaite mettre en place un procédé de séchage qui devrait permettre de réduire & moins
de 5% le taux d’humidité des refus issus du criblage aprés compostage des ordures ménageres. L’installation
doit également permettre de réduire la quantité de matiére fermentescible résiduelle contenus dans les refus. Le
flux de refus est évalué a 10 000 t/an.
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Le séchage s’effectuera par traitement mécano-biologique par addition de chaux vive permettant de diminuer
d'environ 30 % le poids actuel du refus et de 40 % son volume.

Le procédé comprendra :

I’extraction des ferreux et non ferreux résiduels (acier et l'aluminium résiduels) contenu dans le refus
de criblage et représentant 7% de la masse des refus,

le broyage des refus a une granulométrie comprise entre 40 mm et 50 mm de maniére & assurer un
mélange plus homogene et efficace avec la chaux,

le séchage dans deux tubes rotatifs de 10 métres de longueur, permettant le mélange en continu des
refus avec de la chaux ordinaire en stock dans un silo. C'est la phase 1 dite de séchage. La température
au ceeur du malaxeur avoisinera 60°C. Un apport en ozone (produite par une unité de production d’une
capacité¢ de 0,15kg/h, fonctionnant a I’électricité) assurera parallélement le traitement des odeurs
pendant le malaxage.

le criblage/tamisage (phase 2) des résidus permet de séparer la poudre de chaux éteinte du refus séché,
désormais dépourvu de fermentescibles, d'humidité et d'odeur,

le stockage de la chaux éteinte (hydroxyde de calcium) dans un silo de 70 m?, soit environ 70 tonnes,
le stockage du refus de tri sec dans un conteneur d’au plus 80 m® de capacité,

Le traitement des poussi€res par passage des gaz dans un cyclone, puis un filtre a manches.

L’installation est dimensionnée pour traiter 50 t /jour de refus soit au maximum 13 000tonnes par an.

Le refus apres séchage sera traité soit :

- dans les filieres habituelles de traitement des refus (centre de stockage de déchets ultimes ou incinération,
dans des installations autorisées),

- d’autres filieres de valorisation, tel la fabrication de CSR (combustible solide de substitution).

Le choix de la ou des filieres de traitement sera adapté en fonction des résultats d’analyses complémentaires
qui seront réalisées sur les refus secs en sortie de 1’unité.

La chaux éteinte (hydroxyde de calcium) sera valorisée en agriculture ou a défaut considéré comme un déchet
et évacuée vers une filiere diiment autorisée.
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Figure 2 : Plan de la zone d’installation de I’unité de séchage dans le batiment n°3

L’installation sera implantée dans le batiment n°3 existant, au niveau du stockage actuel de balles de matieres
plastiques et d’aluminium, en face du crible d’affinage. Elle comprendra également 2 silos et une benne
extérieurs, a I’Ouest du batiment 3.
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Le stockage de balles sera déplacé a I’extérieur du batiment n°3, sur une nouvelle plate-forme a créer au Sud
du batiment. Les balles seront stockées le long du mur en béton, d’une hauteur de 4 m du batiment 3, sur une
largeur maximale de 6,5 m et une hauteur maximale de 3 m. Elles formeront ainsi 2 ilots de stockage d’une
surface d’au maximum 150 m?, séparés par une allée de 12 m de largeur.

6 - CLASSEMENT DES NOUVELLES ACTIVITES.

L’installation de déshydratation des refus de criblage n’est pas a considérer comme une installation de traitement de
déchet relevant de la rubrique n° 2791 de la nomenclature des installations classées. En effet la circulaire du 24
décembre 2010 relative aux modalités d'application des décrets n® 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la
nomenclature des installations classées exergant une activité de traitement de déchets, précise que cette rubrique ne
vise pas les installations connexes a une installation classée autorisée dont l'activité principale est une activité
de traitement de déchets dans la mesure ou ces installations connexes traitent uniquement les déchets de
l'activité principale.

Ainsi la nouvelle activité de déshydratation ne reléve pas de la rubrique n° 2791 et du régime de I’autorisation.

Le dépot extérieur de balles de matiéres plastiques et d’aluminium constitue un simple déplacement du lieu de
stockage desdites balles, sans augmentation de la capacité totale de stockage autorisée. Cette capacité reste
fixée a 1 400m’ par Particle 1.4 de I’arrété préfectoral n° 14.021N du 10 février 2014.

7 - ETUDE TECHNIQUE.
7.1 - Impact paysager.

Le projet sera réalisé sur I’emprise actuelle des terrains de I’exploitant. Le seul impact sera lié a la visibilité de
la partie supérieure du silo de stockage de I’hydroxyde de calcium (hauteur de 12,50m) et de la cheminée du
systeme de traitement de I’air (hauteur de 15 m) qui dépasseront le faitage du batiment 3 et seront visibles depuis
I’avenue P et M Curie.

Pour ce qui est du stockage extérieur de balles d’une hauteur de 3m, il est prévu la mise en place d’un écran
brise-vue entre la zone de stockage et le bassin d’orage sud-est.

7.2 - Impact sur les eaux superficielles.

L’installation de déshydratation ne nécessite pas I’utilisation d’eaux et sera réalisée a I’intérieur d’un batiment fermé.
Elle sera sans impact sur les eaux superficielles.

L’aire extérieure de stockage des balles sera imperméabilisée et les eaux pluviales seront collectées et dirigées
vers le bassin d’orage sud-est qui est étanche, aprés passage par un débourbeur-séparateur d’hydrocarbures,

existant.
Ainsi les modifications apportées ne sont pas susceptibles de générer un risque supplémentaire de pollution des
eaux et des sols par rapport a la situation existante.

7.3 - Compensation a ’imperméabilisation.

La surface imperméabilisée du site sera augmentée de 1200m? au niveau de 1’aire extérieure de stockage des
balles. Pour respecter les préconisations du guide technique de la DDTM du Gard (100 I/m? de surface
imperméabilisée). La capacité du bassin sud-est devra étre augmentée de 120m>.

7.4 - Prise en compte du risque d’inondation.

La commune de Beaucaire est concernée par le PPRI « Bassin versant du Rhone » approuvé par arrété
préfectoral du 13 juillet 2012. Pour prendre en compte les prescriptions du PPRI il est prévu :

« lamise hors d’eau des nouveaux tableaux €lectriques et des installations de traitement des poussiéres,
+ Parrimage de la benne de stockage des refus de tri sec,

* le stockage des produits polluants au-dessus de la cote des plus hautes eaux (PHE) + 30 cm, soit au-
dessus de la cote 8,30 m NGF. Ce point concerne en particulier les silos de stockage de la chaux vive
et éteinte
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7.5 - Confinement des eaux d'extinction d'un sinistre.

En cas d'incendie de ’aire extérieure de stockage des balles les eaux d’extinction seront dirigées vers le bassin
d’orage sud-est qui est étanche et muni d’une vanne d’obturation. Ce bassin fait donc office de bassin de
confinement des eaux d'extinction.

7.6 - Impact sur les émissions atmosphériques.
L’installation de déshydratation est susceptible de générer des émissions de poussicres et des odeurs.

7.6.1 Emissions de poussiéres.

Les produits pulvérulents utilisés sont la chaux vive et I’hydroxyde de calcium (ou chaux éteinte). Ils seront stockés dans
deux silos fermés munis de sondes de niveaux et de capteurs de pression afin d’éviter leur débordement. Le remplissage
et le transfert vers le malaxeur de la chaux, ainsi que le retour de la chaux éteinte s’effectueront par voie pneumatique, en
circuit fermé. L’air de manutention sera épuré par deux filtres sur toit équipés de dispositifs de décolmatage
pneumatique.

Le malaxeur permettant la mise en contact des refus de tri broyés et de la chaux vive sera maintenu en dépression et
raccordé a une installation de dépoussiérage comprenant un cyclone et un filtre & manches a décolmatage pneumatique,
garantissant une concentration en poussiéres inférieure 4 100mg/Nm®. En cas de dysfonctionnement du systéme de
dépoussiérage, I’installation de séchage sera interrompue.

Le flux horaire de poussieres sera de 0,65kg/h, soit 4,6kg/j (pour 7h de fonctionnement journalier). La poussiére
résiduelle sera évacuée par une cheminée de 15 m de hauteur et 0,45m de diamétre.

L’installation et ses performances sont conformes aux dispositions de I’arrété ministériel du 2 février 1998 dit arrété
intégré.

7.6.2 Emissions d’odeurs.

Le stockage des refus de tri, humide en attente de transfert vers les unités d’élimination a été identifié comme une source

importante d’odeurs. La mise en place de I’installation de séchage permettra de traiter en continu ces refus de tri et donc
de supprimer ce stockage et donc cette source d’odeurs.

De plus, pour maitriser la formation d’odeur dans le process de séchage, 1’exploitant a prévu d’injecter de 1’ozone,
produite en continue, dans le malaxeur.

Le porter a connaissance a évalué 1’impact olfactif induit par la nouvelle installation de séchage, a partir d’une étude
réalisée par la Sté Environnement’Air. L’étude a été réalisée sur la base des derni¢res mesures de niveau d’odeurs
réalisées sur site par la Sté Environnement’Air le 22 septembre 2015 et d’un engagement de performance de 1’installateur
de ’unité de séchage sur le débit d’odeur rejeté. Ce débit a été fixé a 5 x10°uoE/h.

La conclusion de 1’étude est résumée dans les tableaux suivants qui précisent les niveaux d’odeurs attendus et les
distances d’impact correspondantes au seuil olfactif de détection des odeurs, dans la situation actuelle et future :

« niveaux d’odeurs.

Atelier Niveau d’odeurs Etat actuel |Niveau d’odeurs Etat futur | Réduction
(x 10° uoE/h) (x 10° uoE/h)

Réception OM et Tri 2 2 0%
Biofiltre n°1 5 5 0%
Compostage OM 3 3 0%
Biofiltre n°2 11 11 0%
Criblage, stockage refus 23 17 -26 %
de tri et unité de séchage

Total du site 44 38 -14 %
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+ Distances d’effet.

Fréquence de dépassement du seuil Etat actuel Etat futur
olfactif *
Batiment de criblage, 1% a5 % du temps 500m 200m
stockage refus de tri et
unité de séchage
Ensemble du site 1% a5 % du temps 2 000m 1 500m

* seuil olfactif = 1 uoE

La conclusion de I’étude est donc que la mise en place de ’installation de séchage permettra de réduire notablement les
niveaux d’odeurs, ainsi que les distances de perception vis-a-vis du seuil olfactif.

De plus I’étude a confirmé, a partir de la modélisation de la dispersion des odeurs réalisée a ’aide du logiciel de
dispersion ARIA 1.8, que le futur débit total d’odeurs du site n’était pas susceptible de produire une géne pour le
voisinage, selon I’objectif de qualité de 1’arrété préfectoral du 10 février 2014, fixé & 5 uoE /m3 a ne pas dépasser plus
de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2% (la fréquence de dépassement étant de1%).

7.7 - Impacts sonores et vibratoires.
L’installation de séchage sera implantée a I’ intérieur du batiment n°3 et ne fonctionnera qu’en période diurne.

La nouvelle source de bruit correspond au broyeur des refus d’une puissance de 200kW. L’étude d’impact a
évalué les niveaux sonores prévisibles en limite de propriété, sur la base d’une mesure de bruit réalisée en
2006. La valeur limite de 70 dB(A) est observée, sauf en limite ouest ou le dépassement correspond au
fonctionnement du broyeur mobile des déchets verts qui intervient par campagne et a D’extérieur du
batiment. La contribution du nouveau broyeur des refus est de 0,2 dB(A).

L’exploitant devra procéder a une nouvelle campagne de mesures dés la mise en service de I’unité de séchage
pour confirmer les niveaux sonores calculés et s’assurer que le broyeur extérieur a végétaux actuellement
utilisé permet de respecter les valeurs limites fixées par 1’arrété.

En résumé la nouvelle activité de séchage n’est pas de nature a engendrer de nouvelles nuisances sonores.
7.8 - Impact sur la production de déchets.

La mise en place de I’unité de séchage a pour objectif de réduire de 30 % en poids, soit 3 000t/an, les quantités
de déchets non valorisables issus des refus de criblage de 1’unité de compostage des ordures ménagéres et d’en
faciliter la valorisation en réduisant le taux d’humidité a4 moins de 5%.

En fonction du résultat analytique obtenu en sortie de I’unité de séchage de nouvelle filiére de valorisation des
refus seront envisagées telles la fabrication de CSR (combustibles solides de récupération).

La chaux éteinte dont la quantité produite a été évaluée a 1 500 t/an sera soit reprise par le fournisseur pour
valorisation en agriculture, soit a défaut considérée comme un déchet et éliminée dans une filiére diiment

autorisée.
Ainsi I’unité de séchage aura un impact positif sur la production de déchet de 1’établissement, par la réduction
de la quantité produite d’environ 1 500 t/an (3 000t/an - 1 500 t/an).

7.9 - Impact sur la santé du voisinage.

Les présentes modifications d’activités ne sont pas de nature a engendrer un impact sur la santé des riverains
de I’établissement qui sont des maisons isolées situées a environ 175 m.

7.10 - Impact sur le trafic.

Le trafic lié au projet sera constitué¢ de 2 livraisons de chaux et 1 expédition d’hydroxyde de calcium par
semaine.

Cette augmentation de trafic sera compensée par la réduction du trafic générée par la diminution du volume
des refus R2 estimée a 40 % en volume.

La fréquence de rotation pour le transport de ’ensemble des déchets ultimes vers les installations d’élimination
est & ce jour de 17 camions remorques par semaine en moyenne.

Le projet devrait permettre une réduction d’environ 4 a 5 camions par semaine. Ainsi le projet aura un impact
positif sur le trafic généré par I’activité de la St¢ ECOVAL 30.
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7.11 - Impact sur les risques d’incendie du site.

L’actualisation de I’étude de dangers a examiné le risque d’effet domino a I’intérieur du batiment N°3, du fait
de la présence d’un stockage de papiers (journaux, revues et magazines) a proximité de I’emplacement devant
accueillir I'unité de séchage et les zones d’effets thermiques induites par I’incendie du stockage extérieur de
balles de matiéres plastiques.

La conclusion de I’étude est qu’il n’y a pas de risque d’effet domino a I’intérieur du batiment du fait d’un
¢loignement de 10 m entre les installations.

Pour ce qui est du stockage des balles, la modélisation des flux thermiques a été réalisé a 1’aide du logiciel
Flumilog et a pris en compte la configuration de stockage en 2 flots de 150 m? de surface, séparés par une allée
de 12 m de largeur et adossé au soubassement du batiment n°3, constitué d’un mur en béton de 4 m de hauteur.
Toutes les zones d'effets y compris celles correspondant au seuil des effets irréversibles (3 kW/m?) sont
contenues a I’intérieur des limites de 1’établissement et il n’y a pas d’effet domino vis-a-vis des installations
situées dans le batiment n°3.

Pour ce qui est des moyens de lutte contre I’incendie, 1’exploitant a prévu la mise en place d’extincteurs sur
I’aire extérieure de stockage des balles.

7.12 - Ajustement des capacités de traitement.

Pour « coller » a la réalité du fonctionnement du centre, 1’exploitant a demandé un ajustement des quantités de déchets
traitées sur le site, a capacité globale de traitement constante qui reste fixée a 60 000 t/an.

L’exploitant souhaite que la quantité de déchets végétaux traitée par compostage soit portée de 10 000 t/an & 12 000 t/an.
Corrélativement la quantité de déchets ménagers traitée par bio-stabilisation et compostage sera réduite de 42 000 t/an a
41 000 t/an, et la quantité de déchets propres et secs issus de collectes sélectives sera réduite de 8 000 t/an & 7 000t/an).
Cet ajustement de capacité est de nature a réduire les nuisances olfactives générées par ’activité du site, le compostage des
déchets verts étant moins odorants que celui des ordures ménageres.

8 - GARANTIES FINANCIERES.

Le montant des garanties financiéres mises en place par 1’arrété préfectoral du 30 juin 2014 a été réévalué,
selon la méthodologie de I’arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et
d'actualisation du montant des garanties financiéres, pour prendre en compte I’augmentation de la quantité de
déchets susceptibles d’étre présente sur le site, du fait du stockage en silo de la chaux éteinte. La quantité
retenue correspond au volume du silo, soit 70 tonnes.

Le calcul fourni du dossier est résumé dans le tableau ci-aprés :

M Sc Me a Mi Mc Ms Mg
Montant Coefficient pondérateur | Montant Indice Montant Montant Montant Montant
global de gestion de chantier| élimination des | d’actualisation inertage des | cloture surveillance |gardiennage
égala 1,1 déchets et | des colts cuves
produits
161 951,29 € | 1,1 99 844 € 0,982 0,00 € 253 € 33000 € 15000 €

9 - APPRECIATION DU CARACTERE SUBSTANTIEL DES MODIFICATIONS.

Les conséquences des modifications décrites ci-dessus sont a examiner a partir des dispositions :

e de I’article R. 512-33 du code de ’environnement,
« de I’arrété ministériel du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R.

512-33,R. 512-46-23 et R. 512-54,

+ de la circulaire du 14 mai 2012 sur I’appréciation des modifications substantielles au titre de I’article R
512-33 du code de I’environnement et plus particulierement des paragraphes Il a, b, c,d, eet g

9.1 -

Vis-a-vis des seuils de I’arrété ministériel du 15 décembre 2009.

La demande ne porte, ni sur une activité utilisant des solvants organiques, ni sur une activité mentionnée en
annexe III de cet arrété ministériel du 15 décembre 2009, ni sur activité relevant de la directive Seveso 3.
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Pour ce qui est de la situation des modifications vis-a-vis de la directive IED précitée, codifiée a la section 8 du
chapitre V du titre ler du livie V du code de I’environnement, I’activité de séchage ne reléve pas d’une
rubrique en 3xxx (activité non classée) et ne conduit pas 4 une augmentation de la capacité de traitement de
déchets du site.

Ainsi les modifications ne sont pas concernées par les dispositions de 1’arrété ministériel du 15 décembre 2009.

9.2 - [Examen au cas par cas des modifications.

9.2.1 - Nouvelles activités (paragraphe Illa de la circulaire du 14 mai 2012).

Les nouvelles installations ne relévent pas d’activités qui prises séparément reléveraient d’une procédure
d’autorisation. La circulaire permet de considérer les modifications comme non substantielles.

9.2.2 - Extension de capacité d’une activité déja autorisée (paragraphe IIIb de la circulaire).

Dans le cas présent il n’y a pas d’extension de la capacité déja autorisée de I’installation de traitement de
déchets qui reste fixée a 42 000t/an. Ainsi les modifications ne sont pas concernées par ce paragraphe.

9.2.3 - Rejets et nuisances (paragraphe Illc de la circulaire).

Les paragraphes 7.1 & 7.10 du présent rapport ont analysé les impacts environnementaux liés aux diverses
modifications sollicitées duquel il ressort que ces modifications n’entrainent pas une augmentation significative
des nuisances déja présentes sur le site. La suppression du stockage des refus humides de tri est méme de nature a
réduire les nuisances olfactives générées par la fermentation de la matiére organique.

9.2.4 - Extension géographique (paragraphe IIId de la circulaire).

Les nouvelles installations seront implantées a I’intérieur du périmétre déja autorisé par I’arrété du 10 février
2014. Ainsi les modifications ne sont pas concernées par ce paragraphe.

9.2.5 - Risques accidentels (paragraphe Ille de la circulaire).

Le paragraphe 7.11 du présent rapport a analysé les risques accidentels liés a ces modifications d’activités duquel
il ressort que ces modifications n’entrainent pas un accroissement de I’étendue géographique des zones d’effets
létaux ou irréversibles ni de changement de la classe de probabilité associée aux effets débordant des limites du
site ainsi que de la cinétique de développement des incendies.

La circulaire précise dans ce cas, que les modifications peuvent étre considérées comme non substantielles.

9.2.6 - Nature et origine des déchets pour les installations de traitement (paragraphe Illg de la circulaire).

Il n’y aura pas de modification ni sur la quantité globale de déchets traitée sur le site, ni sur I’origine géographique
des déchets traités. L’augmentation de la quantité de déchets végétaux traitée par compostage s’accompagne d’une baisse
équivalente des déchets ménagers traités. Ainsi ces modifications peuvent étre considérées comme non substantielles.

10 - PROPOSITIONS DE I’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES.

Des ¢léments fournis dans le dossier de porter & connaissance et de leur examen vis-a-vis des critéres définis
dans la circulaire du 14 mai 2012, il apparait que les modifications envisagées n'entrainent pas une modification
significative des conditions de fonctionnement de I'établissement ni de nouvel inconvénient notable pour le
voisinage et l'environnement. Ces modifications peuvent étre considérées comme non substantielles.

Dans ces conditions I’inspection des installations classées propose a la préfecture du Gard de faire application des
dispositions de ladite circulaire ministérielle et de considérer que les modifications d’activités sollicitées ne
constituent pas une modification substantielle des conditions de fonctionnement de ’établissement et qu’il
n’y a donc pas lieu de prévoir I’instruction d’une nouvelle demande d’autorisation.

Neanmoins les conditions de fonctionnement des nouvelles installations doivent étre encadrées par un arrété
préfectoral complémentaire, pris en application des dispositions des articles R 512-31 et R 512-33 du code de
l'environnement et aprés avis du CODERST, dont les prescriptions abrogeront celles des arrétés préfectoraux
du 10 février 2014 et du 30 juin 2014 (garanties financiéres).
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11- CONCLUSIONS ET PROPOSITIONS.

L’inspection des installations classées propose de réserver une suite favorable a la demande présentée par la
Société ECOVAL 30 et propose aux membres du conseil départemental de ’environnement et des risques
sanitaires et technologiques d’émettre un avis favorable au projet d’arrété ci-joint qui réglementera I’ensemble des
activités du centre de traitement et de valorisation de déchets ménagers et assimilés et qui se substituera aux
prescriptions des arrétés préfectoraux du 10 février 2014 et du 30 juin 2014,

L’inspecteur de I’Environnement, ICPE

Proposé par le Chef de la subdivision
Environnement,

Daniel BAUDOIN A Nimes, le 13 juin 2016
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Département dGARD
Communede BEAUCAIRE
INSTALLATIONS CLASSEES

PROJET

ARRETE PREFECTORAL N°

Réglementant le fonctionnement du centre de tieetaitement aérobie par compostage et
stabilisation biologique de déchets ménagers ehiés, exploité par [&SSA ECOVAL 30 a
BEAUCAIRE

Le préfet du Gard,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU
VU
VU
VU

le titre 1* du livre V du code de I'environnement, relatif @nstallations classées pour la protection
de I'environnement ;

le titre IV du livre V du code de Il'environnemerglatif a I'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux ;

le livre V de la partie réglementaire du code de I’environnement ;

I'arrété préfectoral n° 02.156N du 12 novembr@22@utorisant la création et I'exploitation du
centre de tri et de traitement aérobie par comgesttistabilisation biologique de déchets ménagers
et assimilés, exploité par & ECOVAL 30 a BEAUCAIRE ;

l'arrété préfectoral n° 10.077N du 4 aolt 201@ledentant le fonctionnement du centre de
traitement de déchets ménagers et assimilés, gphni [aSSA ECOVAL 30 a BEAUCAIRE ;

I'arrété préfectoral n° 14.021N du 10 février 20&glementant le fonctionnement du centre dereelet
tri et de traitement aérobie par compostage eilistdlon biologique de déchets ménagers et assmil
exploité par [&SA ECOVAL 30 a BEAUCAIRE ;

l'arrété préfectoral complémentaire n°® 14.079N3@uuin 2014 fixant le montant des garanties fiienes
pour la mise en sécurité du centre de tri et dernant aérobie par compostage et stabilisatidodigue de
déchets ménagers et assimilés, exploité faAIRCOVAL 30 a BEAUCAIRE ;

la lettre du 6 avril 2016, par laquelle Mme OSSUBEdwige, responsable du site de Beaucaire de la
S.A. ECOVAL 30,a transmis, a la préfecture du Gard, le dossigrotier & connaissance concernant la

modification de certaines dispositions d'exploitatidu centre de tri et de traitement aérobie par
compostage et stabilisation biologique de déchets ménagers et assimilés de Beaucaire ;

le dossier de porter a connaissance joint atteeleu6 avril 20L6, complété en dernier lieu le juin
2016;

le courrier du 14 juin 2016 par lequel I'doiant a demandé un ajustement des capacitégitentent de
déchets ménagers et de déchets verts, a capatitdggtle traitement constante

les plans des installations concernées et des lieux environnants ;
l'ensemble des piéces du dossier ;
le rapport et 1'avis de l'inspection des installations classées en date du 9 juin 2016 ;

I'avis du conseil départemental de I'environnetretrdes risques sanitaires et technologiques en
date du ;

L’exploitant entendu ;
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CONSIDERANT que le dossier de porter a connaissapeemet d’apprécier limpact des
modifications projetées en ce qui concerne lesieisghroniques et technologiques

CONSIDERANT en particulier que des éléments foudsss le dossier et de leur examen vis-a-vis
des critéeres définis dans la circulaire du 14 m@l22 sur l'appréciation des modifications
substantielles au titre l'article R.512-33 du Cadie 'Environnement, il apparait que les
modifications projetées peuvent étre considérémsranon substantielles

CONSIDERANT par conséquent que dans ces conditidnspnvient de faire application des
dispositions de ladite circulaire ministérielledet considérer que les modifications d’activités
décrites ne constituent pas une modification suakistee des conditions de fonctionnement de
I'établissement et qu'il n'y a donc pas lieu devmié I'instruction d’'une nouvelle demande
d’autorisation;

CONSIDERANT que la nature et l'importance des ifstians nécessitent la mise en ceuvre d'un
certain nombre de précautions permettant de gatdarpréservation des intéréts visés a l'article
L 511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les engagements de l'exploitanvetdi étre complétés par des prescriptions
d'installation et d'exploitation indispensables @totection des intéréts visés a l'article L 511-1
du Code de I'environnement susvisé, y compristeatgin accidentelle

CONSIDERANT qu'un systéme de suivi, de controlécatfe du respect des conditions d'autorisation,
doit étre mis en place par I'exploitant afin d'olitecette conformité, de la contréler et de
rectifier en temps utile les erreurs éventuelles ;

CONSIDERANT que les conditions d'autorisation daivétre suffisamment précises pour limiter les
litiges susceptibles de survenir dans l'applicatiomprésent arrété

CONSIDERANT que pour plus de lisibilité des dispiosis auxquelles est soumise la société ECOVAL@® p
le fonctionnement de ses installations de Beaudajra lieu d'intégrer les prescriptions actuatisélans
un seul et méme arrété et donc d'abroger les ppéistis des arrétés préfectoraux du 10 février 2814
du 30 juin 2014 susvisés

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture du Gard ;

ARRETE:

ARTICLE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1. Bénéficiaire.

La SA ECOVAL 30 dont le siege social se trouve 360, rue Pierre Matie Curie - 30300
BEAUCAIRE est autorisée, sous réserve de la stobtervation des dispositions contenues dans le
présent arrété, a poursuivre I'exploitation du cemle tri et de traitement aérobie par compostage e
stabilisation biologique de déchets ménagers émass situé a la méme adresse, d'une capacité de
traitement de 60 000 t/an, réparties comme il:suit

+ traitement biologique (bio-stabilisation et compas) de déchets ménage#dd :000 t/an
* traitement biologique (compostage) de déchets aégétl2 000 t/an
» tri de déchets propres et secs issus de colleletetisé et papiers et cartong 000 t/an

Les installations concernées sont situées au itelledSous Mérarde, sur les parcelles n°s BT 206 e

BT 207 du plan cadastral de la commune BEEAUCAIRE, constituant le lot n° 6 de la zone
industrielle Sud Domitia.
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Article 1.2. Autres réglementations.
Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice :

- des autres législations et réglementations agiplks, et notamment le code minier, le code dwil,
code de l'urbanisme, le code du travail et le capméral des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orignédtie planification approuvés.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercings
Les droits des tiers sont et demeurent expressédsanveés.

Article 1.3. Consistance des installations autoriss.

Les installations classées pour la protectionatesitonnement, ainsi que les installations situbas
I'établissement, non classées, mais connexes aindallations classées, sont soumises aux
prescriptions du présent arrété, en application dispositions de l'article R 512-32 du code de
I'environnement.

L'établissement, comprenant I'ensemble des instaliaclassées et connexes, est organisé de la faco
suivante :

Batiment n° 1 (surface de 3 200 m2)

- réception des déchets ménagers (poubelle “grise”

- réception et la ligne de tri des “propres esbec

- conditionnement et le stockage des balles aagmddition

Batiment n° 2 (surface de 2 700 m?)

- tri et séparation des indésirables (tri primaége)sortie du tube-fermenteur

- casiers de fermentation accélérée et de matoraecélérée de la fraction fermentescible des
ordures ménageres (FFOM).

Batiment n° 3 (surface de 2 480 m2)

- compostage des déchets verts

- affinage, par criblage du compost de déchets wtde la poubelle grise

- unité de déshydratation des refus de criblagedsd’unité de compostage des ordures ménagéres

- stockage du compost ménager

- réception du carton

Accolé au batiment n°3

- aire extérieure de stockage des balles de badlamatiéres plastiques et d’aluminium d’une surface

de 1 200 rh

Batiment n° 4

- vestiaires

- bureaux

- locaux sociaux

Entre les Batiments n°s 1 et 2.

- bio stabilisation des déchets ménagers, ou préefatation, s’effectuant dans un tube fermenteur de
4,2 m de diameétre et 47 m de longueur

Article 1.4. Liste des installations concernées pamne rubrique de la nomenclature des
installations classées.

Les installations autorisées sont visées a la nolaeme des installations classées sous les rusiqu
suivantes :
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Désignation et importance de l'installation

Rubrique

Régime

déchets non dangereux ou de matiére veégétale lmanetitués de la fracti
fermentescible des ordures ménagéres (FFOM), latiggiale matiéres traité
étant dell5 t/j (42 000 t/365)

Installation de traitement aérobie (compostage tabilgsation biologique) de

on
es

2780-2-a

Installation de traitement aérobie (compostage tabilsation biologique) ¢
déchets non dangereux ou de matiere végétale hratstitués de matié
végétale brute, la quantité de matieres traitéss ée27,4 t/j (10 000 t/365)

le
€ 2780-1-c

Valorisation ou mélange de valorisation et d’éliatiaon de déchets n
dangereux non inertes avec une capacité supérgeute tonnes par jour
entrainant une ou plusieurs des activités suiva@dtd®xclusion des activit
relevant de la directive 91/271/CE :

- traitement biologique par compostage ou stalitinabiologique

on
et
es 3532

Installation mettant en ceuvre d’autres traiteméitfogiques de déchets n
dangereux que ceux mentionnés aux rubriques n°@ 872781 (tube de k
stabilisation des déchets ménagers)

on
(0]

) 2782

Broyage, criblage, déchiquetage, trituration, tagés mélange de substar
végétales, de refus de tri et de tous produitsniggas naturels, la puissa
installée de I'ensemble des machines fixes conobuaa fonctionnement
I'installation, étant d&20 kW

nces
NClyéja visé au
de2780-1et 2)

Installation de déshydratation des refus de aiblassu de l'unité ¢
compostage des ordures ménageres dimensionnéetrpitar 50 t /jour de
refus

e déja visé au

3532

22780-2, 2782 e

t

Installation de transit, regroupement ou tri de héése non dangereux,
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, texthess, le volume susceptil
d’étre présent dans l'installation étant d’envidoA00 n{

de
ole  2714-1

Dépbt de fumiers, engrais et supports de cultueafermant des matiér
organiques, d'un volume supérieu2@0 n¥

S 217

Station-service pour la distribution de liquideammables de 1a®2° catégori
(fioul domestique) a partir d'un volucompteur d'aiébit équivalent del,2
m¥h, le volume annuel équivalent de carburant dis&ibtant inférieur 40(
m3

1435

NC

Toxicité aigué catégorie 1 pour l'une au moins deies d'exposition,
I'exclusion de l'uranium et ses COMpOSES.

La quantité totale de gaz (ozone) ou gaz liquédigsceptible d'étre prése
dans l'installation étant au plus égale a 0,15kg

a

4110-3
nte

NC

Produits pétroliers spécifiques et carburants dbstgution, la quanti
susceptible d'étre présente dans linstallatiomt étanstitué d'un réserv

(&
W 4734-2

aérien de8,4 tonnes(10 n?) de fioul domestique

NC

Article 1.5. Réglementation relative aux établisseants relevant de la directive 2010/75/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre ZDIrelative aux émissions

industrielles (IED).

Le centre de traitement et de valorisation de déahénagers et assimilés est soumis aux dispcsidies
articles R. 515-58 a R. 515-84 (section 8 du chapit du titre ler du livre V) du code de
I'environnement, dans les conditions définies aitke R. 515-81, pour les établissements existants

Au titre de cette section du code de I'environnegrigxploitant doit :

4/41




« établir le rapport de base définissant I'état de, girévu aux articles L. 515-30 et R. 515-59-I-
3°, selon le contenu minimum prévus par le décrentionné a l'article L. 515-31, lorsque
l'activité implique ['utilisation, la production oue rejet de substances ou de mélanges
dangereux pertinents mentionnés a l'article 3 dglerdent (CE) n° 1272/2008 du 16
décembre 2008 relatif a la classification, a l'éétage et a 'emballage des substances et des
mélanges, et un risque de contamination du solest ehux souterraines sur le site de
I'exploitation,

» adresser ledit rapport, au préfet, dans les dgtéiaus a l'article R. 515-81, soit dans les douze

mois qui suivent la publication des conclusions lesr meilleures technologies disponibles
(MTD) (article R. 515-70),

» établir le dossier de réexamen prévu a l'articl&B5-71, dans les douze mois qui suivent la
date de publication des décisions concernant leslasions sur les meilleures techniques
disponibles,

» adresser ledit rapport, au préfet.

Article 1.6. Conformité aux plans et données du dsger - Modifications

Les installations seront implantées, réaliséesxplogées selon les dispositions détaillées dams le
études d’'impact et de dangers et conformément kams pautres documents et engagements présentés
par I'exploitant dans le dossier de la demandetaf®sation initiale et du dossier de porter a
connaissance référencé PhG/329/01 du mois d'atib2sous réserve du respect des prescriptions du
présent arréte.

Par application de l'article R 512-33 du code @mdironnement, toute modification apportée par
I'exploitant aux installations, a leur mode d'exaliion ou a leur voisinage et de nature a entraine
changement notable des éléments du dossier de deneginautorisation, doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du préfet, aveclésusléments d'appréciation.

Article 1.7. Réglementation des installations soursés a déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration Ipsunstallations classées citées a l'articlecl-.4
dessus et les prescriptions du présent arrétédigappt, €galement, a ces activités.

Article 1.8. Réglementations particuliéres.

Sans préjudice des autres prescriptions figuramis da présent arrété, les textes suivants sont
notamment applicables a I'exploitation des indialte :

o e reglement (CE) N° 2037/2000 du parlement eunoéelu conseil du 29 juin 2000, modifié
relatif aux substances appauvrissant la couchediz

o la directive européenne 2010/75/UE du 24 novemify¥0 2dite IED (Industrial Emissions
Directive) relative aux émissions industrielles

o le reglement (CE) n° 1013/26 du parlement eurogéelu Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets ;

e les articles R. 543-17 a R 543- 41 du code de itenmement relatifs aux substances dites
« PCB» ;

o les articles R. 543-172 a R. 543- 206 du codeatevifonnement relatifs a la composition des
équipements électriques et électroniques et amiiééition des déchets issus de ces
équipements

e les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de ifenmement relatifs aux déchets
d’emballages dont les détenteurs ne sont pas Irageé§

e les articles R. 543-75 a R. 543-123 du code devifennement relatifs a certains fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigmuis;

e les articles R. 541-42 & R. 541-48 du code de ifenmement relatifs au contréle des circuits
de traitement des déchets ;
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e arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglgaten des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la |égislatir les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion

e arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif diaitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protectehehvironnement

o arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées ;

e arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicit@bjet et I'étendue des vérifications des
installations électriques au titre de la protecties travailleurs ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications ;

o arrété ministériel du 8 juillet 2003 relatif a laofection des travailleurs susceptibles d'étre
exposés a une atmosphére explosive ;

o arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le flaulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionnés a l'article 4 du décret dun&®005;

e arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au cordr@'étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dass2quipements frigorifiques et climatiques

e arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif awistre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets

e arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les gtechniques auxquelles doivent satisfaire les
installations de compostage ou de stabilisatiofobique aérobie, soumises a autorisation

e arrété ministériel du 04 octobre 2010 modifié iEkata prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

o arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le tmmu des registres mentionnés aux articles R.
541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

e arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié fixantligte des installations classées soumises a
obligation de constitution de garanties financiegesapplication du 5 de l'article R. 516-1 du
code de I'environnement

e arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié relatiixamodalités de détermination et
d’'actualisation du montant des garanties finansig@@ur la mise en sécurité des installations
classées

o arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié réflatux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et stiivdn code de I'environnement

e la norme NFU 44-051 d’'avril 2006 imposée par I'téréninistériel du 21 aolt 2007 pour la
fabrication d’amendements organiques et supports de culture ;

e dispositions du Plan de Prévention et de GestisrDzhets Non Dangereux (PDPGDND) du
Gard en vigueur ;

e dispositions du Plan Régional de Prévention et d@sstiGn des Déchets Dangereux du
Languedoc-Roussillon en vigueur.

Article 1.9. Installations exploitées ne relevant @s de la nomenclature des installations classées.
Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeégent aux installations qui, bien que ne relevant

BN

pas de la nomenclature des installations class®¥, de nature a modifier les dangers ou les
inconvénients présentés par les installations éasde I'établissement.

Article 1.10. Agrément pour la valorisation des déets d'emballages.

Le présent arrété vaut agrément, sans limitatiotudée, au titre des articles R. 515-37 et R. 548w
code de I'environnement, dans les conditions dpéei définies dans le présent arrété.

Article 1.11. Annulation.
Les dispositions des arrétés préfectoraux n°14.0&1M0 février 2014 et n° 14.079N du 30 juin 2014

s AL

susvisé sont abrogées et remplacées par celles du peéséte.
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ARTICLE 2. GARANTIES FINANCIERES

article 2.1. Objet des garanties financiéres.

Les garanties financieres définies dans le prémeété s'appliquent aux installations visées didlar
R. 516-1-5° du code de I'environnement et listémssde tableau suivant :

Rubriques Libellé des rubriques Importance de kliation

2714-1 Installation de transit, regroupement oud#| 1 400 n?
déchets non dangereux, de papiers, cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois,

2782 Installation mettant en ceuvre daugres
traitements biologiques de déchets hon
dangereux que ceux mentionnés aux rubriques
n°s 2780 et 2781 (tube de bio stabilisation dds Ui
déchets ménagers)

Elles s'établissent sans préjudice des garantiesdieres que I'exploitant constitue éventuellenasent
application du L. 515-8 du code de I'environnement

Elles sont constituées dans le but de garantiri$e en sécurité du site de l'installation en aptbho
des dispositions mentionnées a l'article R. 512-8&code de I'environnement.

Article 2.2. Montant des garanties financiéres.
Le montant total des garanties financieres a domsts’'éléve 461 951,29 € TC.

Il a été défini selon la méthode forfaitaire dédinians I'arrété ministériel du 31 mai 2012, en an¢én
en compte un indice TPO1 de 653,45 (février 2016nhdaux de TVA de 20 %.

Il est basé sur une quantité maximale de décheteapd étre entreposés sur le site définie a llartic
2.11 du présent arréte.

Article 2.3. Délai de constitution des garanties fianciéres.

L'exploitant doit constituer 60 % du montant iritiees garanties financiéres a la date du ler fuille
2016, soit 97 171 €TTC. Les délais de constitution sont précisés danwbleau ci-dessous, en
fonction du type de garant :

Taux de constitution du montant des garanties @irgaes fixé a
l'article 3 du présent arrété
Echéance de remise de Garants classiques Consignation a la Caisse des
I'attestation correspondante Dépébts et Consignations
ler juillet 2016 60 % 40 %
ler juillet 2017 80,00% 50,00%
ler juillet 2018 100 % 60 %
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ler juillet 2019 70 %

ler juillet 2020 80 %
ler juillet 2021 90 %
ler juillet 2022 100 %

Article 2.4. Etablissement des garanties financiese

L'exploitant adresse au préfet, avant les datediomamées a I'article 2.3 du présent arrété le damum
attestant la constitution du montant des garafitiasciéres défini & I'article 2.3, document étatdins
les formes prévues par l'arrété ministériel duudiej 2012.

Article 2.5. Renouvellement des garanties financies.

Sauf dans les cas de constitution de garantieadi@ees par consignation a la Caisse des dép6éts et
consignation, le renouvellement des garanties €igaes intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévu a l'article 2.4 dseptéarrété.

Pour attester du renouvellement des garantiesdi@aes, I'exploitant adresse au préfet, au mowis tr
mois avant la date d'échéance, un nouveau docudaaatles formes prévues par l'arrété ministériel du
31 juillet 2012 susvisé.

Article 2.6. Actualisation des garanties financiers.

L'exploitant est tenu d'actualiser tous les cing Enmontant des garanties financiéres et en attest
auprés du préfet. La premiére actualisation inéevb ans apres la date de signature du préséind.arr

Le montant réactualisé est obtenu par applicat®ladnéthode d'actualisation précisée a I'annede I
l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé. L'exgint transmet avec sa proposition :

— la valeur datée du dernier indice public TR01
— lavaleur du taux de TVA en vigueur a la date dagmission.

Article 2.7. Modification des garanties financiéeres

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a caissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ooreere toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi geetalit changement des conditions d’exploitation
conduisant a une modification du montant des gemfinanciéeres.

Article 2.8. Absence de garanties financieres.

Outre les sanctions rappelées a l'article L. 51ditlcode de I'environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fome&iment des installations classées visées au présen
arrété, apres mise en ceuvre des modalités prévimdide L. 171-8 de ce code. Conformément a
l'article L. 171-9 du méme code, pendant la dueégadsuspension, I'exploitant est tenu d'assusena
personnel le paiement des salaires, indemnitésnatimérations de toute nature auxquels il avait droi
jusqu’alors.

Article 2.9. Appel des garanties financieres.

En cas de défaillance de I'exploitant, le préfaitdaire appel aux garanties financiéres pour assar
mise en sécurité du site en application des digpnsimentionnées a l'article R. 512-39-1 du cagle d
I'environnement :
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* soit en cas de non-exécution par I'exploitant de diespositions, aprés intervention
des mesures prévues a l'article L. 171-8 du codkedwironnement

+ soit en cas d’ouverture d’'une procédure de liqindgudiciaire & I'encontre de I'exploitant

* soit en cas de disparition de I'exploitant persomogale par suite de sa liquidation amiable ou
judiciaire ou du décés de I'exploitant personnesjiye.

Article 2.10. Levée de I'obligation des garantiedriancieres.

Lorsque l'activité a été totalement ou partielletranétée et apres mise en sécurité de tout oie uhrt
site des installations couvertes par lesdites gasamen application des dispositions mentionnées a
larticle R. 512-39-1, le préfet détermine, dans fermes prévues a l'article R. 512-31, la date a
laquelle peut étre levée, en tout ou partie, Ktilon de garanties financiéres. La décision dieprée
peut intervenir qu'apres consultation des mairescdenmunes intéressées. En application de l'article
R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet gEumander la réalisation, aux frais de I'exploitant
d’'une évaluation critique par un tiers expert déménts techniques justifiant la levée de I'obiigat

de garanties financiéres.

Article 2.11. Quantités maximales de déchets pouvaétre entreposées sur le site.

A tout moment, les quantités de déchets pouvaatdittreposées sur le site ne doivent pas dépasser,
pour les déchets suivants, les valeurs maximaléigie® dans le tableau ci-dessous, sur la base
desquelles le montant des garanties financiéerésafarticle 2.2 du présent arrété a été calculé.

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets propres et secs : brut non trié 35 tonnes
Déchets verts : végétaux bruts en attente de cdagms 250 tonnes
Ordures ménageres : brute sur zone de réception tog@es
Ordures ménageres :en cours de compostage 126Gtonne
Chaux éteinte (hydroxyde de calcium) 70 tonnes

Article 2.12. Changement d’'exploitant.

Le changement d’exploitant est soumis a autorisatmnformément a I'article R. 516-1 du code de
I'environnement selon les modalités définies danméme article.

ARTICLE 3. CONDITIONS D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION.

Article 3.1. Conditions générales.
Article 3.1.1. Objectifs généraux.

Les installations sont congues, surveillées etagas de maniére a limiter les émissions de pattua
dans l'environnement, directement ou indirectemeotamment par la mise en ceuvre de techniques
propres, économes et sdres, le développement Hridqees de valorisation, la collecte sélective, le
traitement des effluents et des déchets en fondideeurs caractéristiques et la réduction destiéan
rejetées.

Il est interdit de jeter, abandonner, déverseraigsér échapper dans l'air, les eaux ou les sodspu
des substances quelconqueaasi que d'émettre des bruits ou de I'énergie timtion ou les réactions

s AL

pourraient entrainer des atteintes aux intéréés\isr l'article L 511.1 du code de l'environnement
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaiour :
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e limiter le risque de pollution des eaux, de |'airdes sols et de nuisances par le bruit, les vinsit
et les émanations odorantes ;

e réduire les risques d'accident et en limiter les conséquences pour 'homme et l'environnement ;

e maintenir I'esthétique du site en conservant stagration dans le paysage.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-desseissémble des installations est au minimum aménagé e
exploité dans le respect des conditions spécitiées le présent arrété.

Article 3.1.2. La fonction sécurité-environnement.

L'exploitant doit mettre en place une organisatietn des moyens garantissant le respect des
prescriptions édictées par le présent arrété stginéralement celui des intéréts mentionnéstizlkar

L. 511.1 du code de I'environnement susvisé. Darnmésent arrété, c'est I'ensemble de ce dispositif
gui est dénommé fonction "sécurité-environnement".

Article 3.1.3. Conception et aménagement de |'éisggment.

Les installations ainsi que les batiments qui lestent sont concus, aménagés, équipés et entgetenu
de maniére a éviter, méme en cas de fonctionneam@nial ou d'accident, une aggravation du danger.

En cas de perturbation ou dincident ne permetfza® d'assurer des conditions normales de
fonctionnement, vis-a-vis de la protection des rit® visés a l'article L. 511.1 du code de
l'environnement, les dispositifs mis en cause sorétés. Ills ne pourront étre réactivés avant le
rétablissement des dites conditions, sauf dansae®xceptionnels intéressants la sécurité etitlont
doit pouvoir étre justifié.

Les installations et appareils qui nécessitentaus de leur fonctionnement, une surveillance eai d
contrbles fréquents sont disposés ou aménagédleensmiere que ces opérations puissent étre faites
aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques ou daggeiportent, de maniere trés lisible, la dénomamati
exacte de leur contenu, le numéro et le symboldadger conformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chesidgngereuses.

Article 3.1.4. Clétures.

Afin d'en interdire l'acceés, le centre est entalivée cléture défensive d'une hauteur minimale de 2
de hauteur.

En dehors des heures ouvrées, I'acces est ingriditites les issues sont fermées a clé.
Article 3.1.5. Intégration dans le paysage.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires patisfaire a I'esthétique du site. L'ensemblsitiu
doit étre maintenu en bon état de propreté (peintptantation, ramassage des éléments légers,
engazonnement.....).

L'exploitant met en place un écran brise-vue elareone extérieure de stockage des balles et le
bassin d’orage sud-est.

Article 3.1.6. Acceés, voies et aires de circulation

Les personnes étrangeres a I'établissement nentigiae avoir libre acces aux installations présgnta
des risques d'incendie ou d'explosion.

En dehors des heures ouvrées, l'acces est interdit.
L'acces a toute zone dangereuse doit étre interdit.

Une signalisation appropriée (en contenu et endmption) indique les dangers et les interdictions
d'acces, d'une part sur les voies d'acces, etalpatt sur la clbture.

Le batiment du centre de tri et ses abords soilefaent accessibles par les services d'incendie et
secours. Les aires de circulation, les acces etdes sont aménagés, entretenus, réglementés, pour
permettre aux engins des services dincendie eset®urs d'évoluer sans difficulté en toute
circonstance.
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Les voies de circulation et les aires de statiorargrdes vehicules sont revétues (béton, bitume),edtc
convenablement nettoyées. Les véhicules circulans diétablissement ou en sortant ne doivent pas
entrainer d'envols ou de dépbt de poussiéres boukesur les voies de circulation publiques.

Les voies de circulation, les pistes et les voiegads sont nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout @fijst emballages...) susceptible de géner la
circulation.

Article 3.1.7. Dispositions diverses - Regles deuation.
L'exploitant établit des consignes d'acces et eilation des véhicules dans I'établissement.

L'exploitant fixe les régles de circulation et desse, applicables a l'intérieur de I'établissameas
regles sont portées a la connaissance des intérgsgédes moyens appropriés (panneaux de
signalisation, marquage au sol, consignes...).

En particulier, des dispositions appropriées sargep pour éviter que des véhicules ou engins
guelconques puissent heurter ou endommager ledlatsins, les stockages ou leurs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubiéatérieur de I'établissement avec des résesvoir
mobiles s’effectuent suivant des parcours bienrdéies et font I'objet de consignes particuliéres.

L'établissement dispose d'une aire de stationnengetitntérieur du site, de facon a prévenir le
stationnement des véhicules en attente de chargemete déchargement sur les voies publiques.

Article 3.1.8. Surveillance des installations.

Les installations doivent étre exploitées sousueveillance permanente d'un personnel qualifié. Il
vérifie périodiqguement le bon fonctionnement depdsitifs de sécurité et de captation et de tratem
des odeurs.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'expiimn sans surveillance humaine permanente est
admise lorsque linstallation répond aux disposiiodes textes et normes en vigueur relatifs a
I'exploitation sans présence humaine permanente.

L'exploitant consigne par écrit les procédures eeomnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux vmetions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de l'installagbmes dispositifs assurant sa mise en sécurg. C
procédures précisent la fréquence et la naturevé@gfications a effectuer pendant et en dehorsade |
période de fonctionnement de l'installation.

En cas danomalies provoquant l'arrét de lingtatia celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en routmatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts daarpersonnel d'exploitation, au besoin apres
intervention sur le site.

Article 3.1.9. Entretien de I'établissement.

L'établissement et ses abords doivent étre temss ula état de propreté satisfaisant et notammesnt, |
pistes de circulation, les aires de stockage etifes de compostage et de stockage du compogrdoiv
faire I'objet de nettoyages fréquents destinésitardes envols de papiers et plastiques et lessataa
matieres dangereuses ou polluantes, les entraitemderpoussiéres susceptibles de contaminer I'air
ambiant et les eaux pluviales. Les matériels doyage doivent étre adaptés aux risques préseates p
les produits et poussieres.

Les opérations de nettoyage et d'entretien sonéesede fagon a éviter toute nuisance et tout risque
sanitaire.

Lorsque les travaux ne doivent porter que sur wréiegpdes installations dont le reste demeure en
exploitation, toutes les précautions telles quanig, dégazage, neutralisation des appareilspisole
des arrivées et des départs des installationsratian des bouches d'égout ..., doivent étre ppses
assurer la sécurité.
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Toutes dispositions doivent étre prises pour évdeprolifération des rongeurs, mouches ou autres
insectes et de fagcon générale tout développemelaigiue anormal.

Article 3.1.10. Efficacité énergétique.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaiour limiter les consommations d'énergie.
Article 3.1.11. Equipements abandonnés.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréaemasndans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation.

Article 3.1.12. Réserves de produits.

L'établissement dispose de réserves suffisantegraftuits ou matieres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assuréclarite ou la protection de I'environnement tels qu
produits absorbants, produits de neutralisaticdcgs d’'usure, acide sulfurique, chaux vive.

Par ailleurs, il dispose d’'un contrat de mise @al#ion d’'un groupe électrogene permettant, en cas
de coupure électrique supérieure a 24 heures,ulade maintien de la ventilation forcée du batine
et des installations de compostage.

Article 3.2. Organisation de I'établissement.
Article 3.2.1. L'organisation de la sécurité et theprotection de I'environnement.

La fonction sécurité environnement (organisatiomet/ens garantissant le respect des prescriptions
édictées par le présent arrété et plus généraleretritdes intéréts mentionnés a l'article L. 51dul
code de I'environnement), doit étre placée sousdponsabilité directe du directeur de I'établissem

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d’'adtrestions (qualité, hygiene-sécurité ou autres)
doivent disposer de tous les moyens nécessair@scainplissement de leur mission.

Les mesures de gestion des aspects environnemeahtasite sont améliorées de facon :

- a détecter précocement les dérives des procéeéferthentation et de déclencher les actions
correctives et préventivegcessaires ;

- & mettre en ceuvre une démarche de progres dotéemen
- a étre en cohérence avec les recommandationfR&i Btraitement des déchets».

A cet effet, I'exploitant met en place un systereenthnagement environnemental qui inclut les themes
suivants :

a) Définition d’'une politique environnementale

b) Obijecitifs, cibles, et planification des actions Ie site
c) Mise en ceuvre

d) Surveillance et actions correctives

e) Revue de direction

f)  Rapports environnementaux périodiques

g) Audits externes

h) Projet de réhabilitation du site en fin de vie

i) Promotion des technologies les plus propres

i)  Management du retour d’expérience

Le formalisme de la gestion des themes listés airbest proportionné aux enjeux environnementaux
du site et prend en compte les spécificités deiVie€ et |a taille de I'établissement.
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Les comptes rendus des revues de direction somivéscet tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Parmi les objectifs environnementaux du site, refedans le cadre du systeme de gestion de
I'environnement, figurent les points suivants :

1. Toutes les mesures de prévention appropriéesps@as contre les pollutions, notamment en
ayant recours aux meilleures techniques dispon{Md®) telles que définies par I'annexe I1X de
larrété ministériel du 2 février 1998 susvisé. particulier la référence a la documentation
européenne des MTD visée au point 12 de I'annexediXrecherchée (BREFs de branche ou
BREFs génériques).

2. Aucune pollution importante ne doit étre causée.

3. La production de déchets est évitée ; a défaut, ceux-ci sont valorisés ou, lorsque cela est
impossible techniqguement et économiquement, il$ étminés en évitant ou en réduisant leur
impact sur I'environnement.

4. L'énergie est utilisée de maniére efficace.
5. Les mesures nécessaires sont prises afin dengré&accidents et de limiter leurs conséquences.

6. Les mesures nécessaires sont prises lors dedatiom définitive des activités afin d’'éviter tout
risque de pollution et afin de remettre le sitd'eeploitation dans un état satisfaisant.

Article 3.2.2. Formation et information du personhe

La formation du personnel travaillant a des pogpesivant avoir un impact significatif sur
l'environnement doit étre assurée, chacun pouuceancerne le ou les postes qu'il peut étre ardené
occuper.

Le personnel doit étre informé sur le fonctionnemea I'établissement vis-a-vis des obligations
touchant & la sécurité et a la protection de lfemviement et sur la nécessité de respecter les
procédures correspondantes.

De plus, I'exploitant doit informer les sous-trats fournisseurs et plus généralement tout inteme
sur le site, des procédures mises en place.

La détention et I'utilisation de radioélémentsfanitels doivent respecter la réglementation en gigu

De plus, I'exploitant informe les sous-traitanisurinisseurs et plus généralement tout intervenant s
le site, des procédures mises en place.

Article 3.2.3. Mise en place et suivi d’indicateuesivironnementaux.

Pour s’assurer du respect des présentes obligatigimmentaires et plus généralement du respect des
intéréts mentionnés a l'article L. 511.1 du Codel'Bavironnement, I'exploitant met en place des
indicateurs adaptés aux différentes prescriptiofescéeurs d’impact sur I'environnement.

L'entreprise se dote des méthodes et outils néicessau suivi de ces indicateurs ou fait appelsdan
mesure ou cela est compatible avec les prescriptionprésent arrété, a des prestataires de service
externes.

Le personnel chargé de cette surveillance a suivipeéalable une formation aux appareils et
procédures de mesures.

Article 3.2.4. Consignes d'exploitation.

Les consignes d'exploitation de lI'ensemble desllabns décrivent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'uét giwur travaux de modification ou d'entretien, de
facon a permettre en toutes circonstances le redpedispositions du présent arréte.
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Le bon état de I'ensemble des installations (riéesit canalisations, débourbeurs séparateurs
d'hydrocarbures,...) est vérifié périodiguement pexploitant, notamment avant et apres toute
suspension d'activité de l'installation supéri€utmis semaines et au moins une fois par an.

Un préposé diment formé contrdle les paramétrdsruttionnement des dispositifs de traitement des
rejets. Le préposé s’assure notamment de la présknceactifs nécessaires et du bon fonctionnement
du systeme de lavage des gaz, de I'unité de déstiayidn des refus de tri, de I'état des bio-filtrés
dispositif de suivi du processus de compostageégiglation, de contréle et d’alarme.

Ces vérifications sont consignées dans un documeivu a cet effet et tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Des consignes particulieres sont établies et dibfs en permanence dans l'installation. Elles
spécifient notamment :

* la liste des vérifications a effectuer avant remige marche de linstallation aprés une
suspension prolongée d’activité ;

* les conditions dans lesquelles sont délivrées ldsstances et préparations toxiques ou
dangereuses pour I'environnement et les précautiorn@mendre a leur réception, a leur
expédition et a leur transport ;

» les conditions de fonctionnement et de maintenalecBunité de déshydratation des refus de
tri ;

* la nature et la fréquence des controles de latqudéis eaux pluviales a la sortie du bassin
Sud ;

* les conditions et les fréquences de nettoyage easeéchéant de curages, des pistes de
circulation, des aires de stockage, des bassins, fogses, des noues et des conduits
d’évacuation

* les opérations nécessaires a l'entretien et a latemance, notamment les vérifications des
systémes automatiques de détection ;

* les modalités d’intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifeldiisent du réseau de collecte des eaux
pluviales.

Ces consignes sont régulierement mises a jour.
L'exploitant s’assure de la connaissance et duesge ces consignes par son personnel.

Article 3.3. Etude des dangers.

L'exploitant doit disposer d'une étude des dangersens de l'article R 512-6 et R 512-9 du code de
I'environnement. Cette étude doit comporter undyseades risques recensant, décrivant et étudiant
tous les accidents susceptibles d'intervenir dfibaiitir a I'étude des scénarios d'accident. Efitfie

que les fonctions de sécurité mises en place poprévention et la lutte contre les accidents bt
adaptées.

L'étude des dangers est réactualisée a la demartiiespection des installations classées.

Article 3.4. Recensement des substances et prépacais dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un registre indiquda nature et la quantité des produits dangereux o
combustibles détenus, auquel est annexé un plaérajédes stockages. Ce registre est tenu a la
disposition des services d'incendie et de secauts Enspection des installations classées.

La présence dans l'installation de matiéres damgeseou combustibles est limitée au plus juste des
besoins de I'exploitation.
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L'exploitant dispose des documents qui permettentahnaitre la nature et les risques de ces psoduit
dangereux, en particulier des fiches de donnéesdarité prévues par l'article R 231-53 du code du
travail.

Les cuves, flts, réservoirs et autres emballagdsmia@n caracteres tres lisibles le nom des sutssa
et préparations et, s'il y a lieu, les symboleddeger conformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chésidgngereuses.

ARTICLE 4. CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS SUR LE CENTRE DE TRI ET
DE TRAITEMENT ET D'UTILISATION OU DELIMINATION DES
COMPOSTS.

Article 4.1. Origine géographique.

L'origine et les flux de déchets recus sur le aemte traitement de Beaucaire doivent respecter les
dispositions du Plan de Prévention et de GestienDihets Non Dangereux (PDPGDND) du Gard
en vigueur.

Article 4.2. Nature des déchets admis.

Sont admissibles dans le centre de compostagelg@uoduction de compost destiné a la mise sur le
marché ou a I'épandage, les seuls déchets et pmpéésentant un intérét pour les sols ou la mutrit
des plantes ou pour le bon déroulement du processosmpostage.

Dans le cas présent, seuls les déchets ci-apréadiois sur le centre :

- les déchets ménagers propres et secs, issuxdielete sélective des particuliers et des calliés
(papiers cartons, ferrailles, plastiques, boisiever),

- les déchets non dangereux propres et secs dierigdustrielle, artisanale et commerciale assanilé
aux déchets ménagers (papiers cartons, ferrgliestiques, bois, verre...),

- les déchets ménagers en mélange, non triés pandeages, commercants et artisans collectés en
conteneurs ou en sacs (poubelle grise),

- les biodéchets, hormis les sous-produits animaux,

- les fractions fermentescibles des ordures mépag@FOM), issues de la collecte sélective des
particuliers et des collectivités,

- des déchets verts issus de I'entretien des gmetinles espaces verts, les résidus de tailleaies &t
des arbres.

L'admission de tout autre déchet est soumis a datgréalable de l'inspecteur des installations
classées. En particulier 'admission de bouesatésts d’épuration des eaux usées est interdite.

Article 4.3. Nature des déchets interdits.

Est notamment interdite dans les installationsafepostage ou de stabilisation biologique I'admissio
des déchets suivants :

* déchets dangereux au sens de I’article R. 541-8 du code de I’environnement susvisé ;

* sous-produits animaux de catégorie 1 tels que idéinl'article 4 du réglement (CE) n°
1774/2002 ;

» déchets carnés constitués de sous-produits aninesus de collectes spécialisées (viandes
emballées périmées)

*  bois termités ;

» déchets contenant un ou plusieurs radionucléides Itativité ou la concentration ne peut
étre négligée du point de vue de la radioprotection ;
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* les déchets d'activité de soins a risques infextetuassimilés, méme aprés prétraitement par
désinfection.

Article 4.4. Conditions d’admission.
Article 4.4.1. Procédure d’admission.

Avant d’admettre un déchet, autre que les déchats,vdans son installation, I'exploitant élabore u
cahier des charges définissant la qualité des pgsoddmissibles. Avant la premiére admission d’'un
déchet dans son installation et en vue d'en védifieimissibilité, I'exploitant demande au produate
du déchet ou a la collectivité en charge de laectd, une information préalable sur la nature et
I'origine du déchet et sa conformité par rapportcabier des charges. Cette information préalatile es
renouvelée tous les ans et conservée au moinsatrsipar I'exploitant.

Le fournisseur du déchet doit s’engager par conwerd livrer un déchet conforme au cahier des
charges :

Cette convention précise :
* lanature et ’origine des déchets ;
* le procédé conduisant a la production des déchets.

L'exploitant tient en permanence a jour et a lpaosition de l'inspection des installations clasdées
recueil des cahiers des charges et des informatigagables qui lui ont été adressées.

Toute admission de déchets ou de matieres donna lie
* une pesée préalable a I'arrivée sur le site,
e un contrble visuel a I'arrivée sur le site,

* un contrdle de la non-radioactivité du chargementayen d’un portique, situé au niveau du
pont bascule.

Des procédures de contrble de la radioactivitéatbénage de I'appareil de mesure, d’information et
d’intervention en cas de déclenchement d’'une alasuat établies et adressées a l'inspection des
installations classées.

Article 4.4.2. Registre d’entrée.

Apres vérification de I'existence d’'une conventichaque arrivage de déchets sur le site donnelieu
un enregistrement de :

* la date de réception, l'identité du transportedegtjuantités regues,

+ lidentification du producteur des déchets ou dedtectivité en charge de leur collecte et leur
origine avec la référence de I'information préatatbrrespondante,

» la nature et les caractéristiques du déchet regg, l@ code correspondant de la nomenclature
figurant a 'annexe Il de I'article R. 541-8 du eode I'environnement

» la date prévisionnelle de fin de traitement, cqroeslant a la date d’entrée du compost ou du
déchet stabilisé sur I'aire de stockage des matitaéées.

Les livraisons refusées sont également mentiont&es ce registre, avec mention des motifs de refus
et de la destination des déchets refusés.

Ces données sont archivées pendant une durée r@ndaadix ans et tenues a la disposition de
l'inspection des installations classées et le caeant, des autorités de controles visées a lauttic
255-9 du code rural.

Le mélange de divers déchets ou le retour en 8tecdmposts dans le seul but de diluer les poBuant
ou indésirables est interdit.
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Article 4.5. Exploitation et déroulement du procédé&le compostage ou de stabilisation biologique.

Le procédé de compostage ou de stabilisation hoplegdébute par une phase de fermentation aérobie
de la matiere, avec aération de la matiere obtpau@ération forcée dans des casiers aménagés a cet
effet. Cette phase aérobie est conduite selon igzogtions indiquées a l'annexe | de l'arrété
ministériel du 22 avril 2008 susvisé.

Le temps de séjour des matieres en cours de featimntaérobie compostées ou stabilisées dans la
zone correspondante est au minimum de trois segjadneee pouvant étre réduite a deux semaines en
cas d’aération forcée.

A lissue de la phase aérobie de fermentation eluraBon accélérée, le compost ou les déchets
stabilisés sont dirigés vers la zone de maturation.

L'exploitant fixe les conditions et les moyens aairdle permettant d’éviter 'apparition de conalits
anaérobies au niveau du stockage des matierestestrau lors des phases de fermentation ou de
maturation. La hauteur maximale des tas et andinsatiéres fermentescibles lors de ces phases est
déterminée de maniere a favoriser I'oxygénatiotedmatiére organique. Elle est en tout état deecaus
limitée a 3,5 metres.

Article 4.6. Conditions de contrble et de suivi dyrocédé de compostage.

Le stockage, la fabrication et la gestion du commsffectuent par lots de fagon a dissocier en
permanence les composts d’ordures ménageres, dsslss "poubelle grise”, des composts issus des
déchets verts et le cas échéant de la fractionefeiescible des ordures ménageéres et d’en assurer la
tracabilité.

L'exploitant instaure une gestion par lots sépatésfabrication, depuis la constitution des andains
jusgqu’a la cession du compost. Il réalise & minipwyr le compost issu de la poubelle grise, hiit lo

de compost par an.

Il tient & jour un document de suivi par lot suguel il reporte toutes les informations utiles camant
la conduite de la dégradation des matiéres etédellition biologique du compostage et permettant de
faire le lien entre les matieres entrantes et latiemes sortantes apres compostage.

Les informations suivantes sont en particulier refes sur ce document :
* nature et origine des produits ou déchets constituant le lot ;
* mesures de température et d’humidité relevées au cours du process ;
» dates des retournements ou périodes d’aératioesedrdosages éventuels des andains.

Les mesures de température sont réalisées confamém I'annexe | susvisée. La durée du
compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Ce document de suivi est régulierement mis a gmahivé et tenu a la disposition de l'inspectios de
installations classées pour une durée minimaleibdarts en cas de retour au sol des composts ou des
déchets.

Les anomalies de procédé et les non-conformitégpumhiits finis doivent étre relevées et analysées
afin de recevoir un traitement nécessaire au ret@xpérience de la méthode d’exploitation.

Article 4.7. Conditions de stockage des composts.

Le volume de stockage des composts ménagers firde® déchets stabilisés est dimensionné de fagon
a permettre le stockage de I'ensemble des lots atepasts ménagers ou des déchets stabilisés
fabriqués pendant une durée correspondant a lampartante période pendant laquelle les sorties de
site ne sont pas possibles, sauf si I'exploitaspase de possibilités suffisantes de stockage rsur u
autre site.

Le stockage des composts ménagers finis est réalisbri de la pluie, a l'intérieur du batimerf3n
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Article 4.8. Devenir des matiéres traitées par congstage.

Sans préjudice de 'application des dispositiors aicles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural &t de
articles L. 214-1 et L. 214-2 du code de la consation relatifs aux matiéres fertilisantes et sufgpor
de culture, I'exploitant tient les justificatifslatifs a la conformité de chaque lot de produitésfia la
disposition de l'inspection des installations céesset des autorités de contréle chargées delesitic
255-1 a L. 255-11 du code rural.

Les composts produits sur le site doivent étre @omés a la norme NFU 44-051- « amendements
organiques ».

Pour le cas ou I'exploitant procéderait a la réiis de lot de matiere intermédiaire, telle quinia
I'article 2 de I'arrété ministériel du 22 avril 280'exploitant doit respecter au minimum les teiseu
limites définies dans la norme NFU 44-051 concerres éléments traces métalliques, composés
traces organiques, inertes et impuretés. Il tiemfustificatifs relatifs & la conformité de chadptea la
disposition de l'inspection des installations céesset des autorités de contréle chargées delesitic
255-1 a L. 255-11 du code rural.

Les composts ou matieres qui ne répondent pas =igenees des deux alinéas ci-dessus, sont
considérés comme des déchets et éliminés en raspées dispositions de I'article 8 du présenttarré

L'exploitant établit un bilan annuel de la prodoctide compost, que ce dernier soit mis sur le néarch
distribué gratuitement, valorisé ultérieuremen&bminé en tant que déchet. Il tient en outre & jou
registre de sortie mentionnant sa destination :

* mise sur le marché conformément aux articles L2%5E.255-11 du code rural et de la péche
maritime,

* traitement (compostage, séchage...),
* épandage ou élimination (mise en installation dekstge, incinération ...).
Dans le cas ou le compost est mis sur le march&gistre indique notamment :

¢ la date, la quantité enlevée, les références datltds caractéristiques du compost (analyses)
par rapport aux critéres spécifiés dans la norme B#-051 susvisée.

e |identité et les coordonnées du client.

Le registre de sortie est archivé pendant une doniéemale de 10 ans et tenu a la disposition des
services en charge du contrble des installatioassées et, le cas échéant, des autorités de eontrol
chargées des articles L.255-1 & L.255-11 du code etide la péche maritime.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu’il élimine tguses déchets et notamment ses déchets compostés
ou stabilisés en conformité avec la réglementates déchets compostés ou stabilisés sont destin

a I'épandage sur terres agricoles, celui-ci faibjet d’'un plan d’épandage dans le respect des
conditions visées a la section IV " Epandage "atedté du 2 février 1998 modifié.

Article 4.9. Matieres sortantes de I'installation.

L'exploitant organise la gestion des matiéres steta dans des conditions propres a garantir la
préservation des intéréts visés a l'article L 51d4t1 541-1 du Code de I'environnement. Il s'assure
que les installations de destination sont expleittnformément a la réglementation en vigueur.

Les transports sont effectués dans des conditimpses a limiter les envols. En particulier, st &ait
usage de bennes ouvertes, les produits doivent@tresrts d'une bache ou d'un filet avant le dégeart
I'établissement.

Article 4.10. Registre de sortie des déchets.

L'exploitant tient a jour un registre de sortietitiguant les produits finis et les matieres intetiaiées
et mentionnant :

* la date de I'expédition,
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* le nom et 'adresse du repreneur,

* la nature, la quantité de chaque déchet expédike etode du déchet au regard de la
nomenclature définit a l'article R 541-8 du codd'@l®vironnement,

* lidentité du transporteur,
* le numéro d'immatriculation du véhicule,
* le code du traitement qui va étre opéré.

Ce registre de sortie est archivé pendant une duidignale de dix ans et tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées et, leérdmant, des autorités de contréles chargées tildesar
L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.

Le cahier d’épandage tel que prévu par l'articlaldT'arrété ministériel du 2 février 1998 susvis@it
tenir lieu de registre de sortie.

Article 4.11. Conditions d’exploitation du centre.

L'exploitation doit se faire sous la surveillandeng personne nommément désignée par I'exploitant.
L'ensemble du personnel, intervenant sur le siti¢,adoir recu une formation sur la nature des déch
triés.

Les horaires de fonctionnement du centre de tdeetéception des déchets sont limités a la période
allant de 7 h a 20 h. Ces heures de réceptionratiquées a I'entrée de l'installation.

Les papiers, cartons, plastiques triés sont camdiis sous forme de balles (a I'exception de oedai
catégories de papier et de plastiques).

Les matiéres triées sont entreposées afin de grdesmisques de mélange.

Le stockage doit étre effectué de maniére a cdayies les voies, les issues de secours et lesrmmoye
de lutte contre l'incendie, soient dégagées etsaifules.

Les refus de tri sont transportés dans des bergwsat aux déchets, munies de filets ou baches pour
prévenir les envols.

Les déchets fermentescibles sont traités au fame¢sure de leur arrivée sur le site, avec pouwctibj
I'absence de stock en fin de journée.

En tout état de cause, pour les déchets ménagenglange, non triés par les ménages, commercgants
et artisans collectés en conteneurs ou en sacdbdppewgrise), la durée de leur stockage dans le
batiment de réception (batiment n° 1) est stricterimitée a 48 heures.

La hauteur maximale des stocks de déchets fernudnites présents sur le site est limitée en
permanence a 3,5 métres.

Cette regle s'applique, également, pour la haudesrandains sauf exception ddment justifiée.

Les sols des aires ou sont stockés ou manipulésiégsets et des composts sont imperméables,
incombustibles et équipés de facon a pouvoir rdodes eaux de ruissellement, de procédé, leslgus
percolation, ainsi que les eaux d’extinction d’indie.

L'entreposage des déchets et matiéres entrantselfaire de maniére séparée de celui des comgtosts
déchets stabilisés, selon leur nature, sur les a@entifiées réservées a cet effet. Les produits ét
déchets destinés a un retour au sol doivent &cés par lots afin d’en assurer la tracabilité.

Tout entreposage a l'air libre de matieres puhaimtds, tres odorantes ou fortement évolutives est
interdit.
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ARTICLE 5. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU.

Article 5.1. Principes généraux.

Sont interdits tous déversements, écoulementstsre@epodts directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de potteinge a la santé publigue ainsi qu'a la consimvat

de la faune et de la flore, de nuire & la consemates constructions et réseaux d'assainissernant e
bon fonctionnement des installations d'épuratiemdégager en égouts directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Tout rejet direct dans le milieu naturel, d'eausidéaires non traitées, doit étre physiquement
impossible.

Article 5.2. Prélevement et consommation en eaux.

Les besoins en eau potable de I'établissementsstisfaits a partir de préléevements effectuésesur |
réseau d’alimentation en eau potable de la villBelucaire.

La quantité d’eau prélevée, sur le réseau commastal’environ 300 Afan.

Les besoins en eau de procédé sont satisfaitgingian forage de 20 m de profondeur, équipé d'une
pompe d’un débit de 10%h.

Le volume d’'eau prélevé est limité a 2&jret a 7 000 rifan.

Les installations de pompage d’eau souterraine rsomies d’un dispositif de mesure totalisateurade |
quantité d’eau prélevee.

Ce dernier dispositif est relevé toutes les semgainges relevés sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenu a la dispositien’inspection des installations classées pendant
une durée minimale de cing ans.

L'exploitant doit rechercher, par tous les moyensgibles, a limiter sa consommation d’eau, autstric
nécessaire, pour le bon fonctionnement de sedlaigins. En particulier il procede au recyclage de
eaux de procédé et d’'une partie des eaux pluviales.

En cas de cessation d'utilisation du forage, I'ekpht doit prendre les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afévider la pollution de la nappe.

La réalisation de tout nouveau forage doit étrégeoa la connaissance de I'lnspecteur des instaitat
classées.

Aucune interconnexion ne doit exister entre lesaés véhiculant des eaux de différentes origines.

Article 5.3. Réseau d’alimentation en eau potable.

Afin d'éviter tout retour fortuit d’eaux résiduag®u de substances indésirables dans le réseaa publ
d’eau potable, la canalisation d'alimentation deteoinstallation d'utilisation doit comporter un
dispositif de coupure ou de protection anti-retgleicé en amont immédiat et cela conformément aux
dispositions de I'article 16 du réglement sanitdiépartemental.

Par ailleurs, I'interconnexion entre le réseau dagx potables et le réseau des eaux de forage est
strictement interdite.

Article 5.4. Réseau de collecte.

Le réseau de collecte des eaux est du type sdpdeatacon a dissocier :
- les eaux vannes et domestiques,

- les eaux résiduaires de procédé et de lavage tes so

- les eaux pluviales.
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Article 5.5. Eaux usées domestiques.

Toutes les eaux usées vannes et domestiques sgéedivers le réseau d’assainissement communal
de la zone industrielle de Beaucaire.

Ces eaux domestiques sont traitées et évacuéasgmamient aux reglements en vigueur.

Article 5.6. Eaux résiduaires non domestiques.

Les eaux résiduaires polluées et notamment les daugrocédé (jus et eaux de percolation des
composts) et les eaux de lavage des installatimmiscenfinées sur le site.

Ces eaux sont collectées et dirigées vers une taumpon de 25 fn puis entierement recyclées pour
I'humidification du tube de pré-fermentation et@hmpost en phase de maturation.

Les eaux du bassin Ouest sont utilisées, en gripaur I'humidification du procédé de fermentation.

Article 5.7. Eaux pluviales.
Article 5.7.1. Gestion hydraulique des eaux.

L'aire extérieure de stockage des balles est im@ehitisée et les eaux pluviales sont drainées,
collectées et dirigées vers le bassin d'orage stidapres passage par un débourbeur-séparateur
existant.

La capacité de stockage des eaux pluviales durbdisiage sud-est doit étre redimensionnée pour
respecter les préconisations du guide techniqua B®TM du Gard qui impose une compensation de
100 I/m2 de surface imperméabilisée. Le volumerapemser est a minima de 120 m

Les eaux de ruissellement des aires de stockagdédbgts verts sont dirigées vers un bassin étanche
de confinement Ouest d'un volume minimum de 600duont la surverse rejoint le bassin sud-est. La
sur-verse du bassin sud-est rejoint le réseauglldeila zone industrielle.

Le volume du bassin sud-est doit étre porté deni0@ 820
La capacité totale minimale de rétention des basshde 1 420 in
Article 5.7.2.Traitement des eaux pluviales.

Les eaux pluviales des voiries et des aires dekatgc des déchets verts transitent par deux
débourbeurs-séparateurs d’hydrocarbures d’'un déiidtire de 120 I/s, avant rejet dans les bassns d
rétention étanches susvisés.

Les séparateurs d'hydrocarbures sont munis dedili$pal'obturation. Ills sont dimensionnés de facon
a traiter le premier flot des eaux pluviales, saitmoins 20% du débit décennal, sans entrainement
d'hydrocarbures.

L'installation est équipée de regards de contrétenpttant de procéder a des prélevements surugs ea
traitées.

Article 5.7.3. Maintenance des débourbeurs sépanased'hydrocarbures.

Les décanteurs-séparateurs sont nettoyés par titée leabilitée aussi souvent que cela est nécessair
et dans tous les cas au moins une fois par anetB@yage consiste en la vidange des hydrocarbtires e
des boues ainsi qu’en la vérification du bon famutement de I'obturateur. L'entité habilitée fotilai
preuve de la destruction ou du retraitement debadéaejetés. Les fiches de suivi de nettoyage des
séparateurs-décanteurs d’hydrocarbures sont teauaisposition de l'inspecteur des installations
classées.

Article 5.8. Prévention du risque d’inondation.

Pour prendre en compte les prescriptions du PPBAssin versant du Rhone » approuvé par arrété
préfectoral du 13 juillet 2012, les installations tunité de déshydratation doivent respecter les
dispositions qui suivent :
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* mise hors d’eau des nouveaux tableaux électrigtede® installations de traitement des
poussieres,

« arrimage de la benne de stockage des refus dectefim d’éviter leur dérive en cas d’inondation

» stockage des produits polluants au-dessus dedalestplus hautes eaux (PHE) + 30 cm, soit au-slessu
de la cote 8,30 m NGF. Ce point concerne en pédricies silos de stockage de la chaux vive etade |
chaux éteinte

Article 5.9. Canalisations de transport et de collgte des effluents et schéma de circulation eaux.

Les canalisations de collecte des eaux pluvialdsiges ou susceptibles de I'étre sont étanches et
résistent & I'action physique et chimique des ptedju'elles sont susceptibles de contenir. Elted s
accessibles et peuvent étre inspectées. Ellexenamenablement entretenues et font I'objet d'examen
périodiques appropriés permettant de s'assurezuieéobn état. Ces vérifications sont consignées dan
un document prévu a cet effet et tenu a la disposite I'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées comfiorent aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmittgtablis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment apres chaque modification notabtedatés. lls sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi ggesérvices d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produitgjabs permet de les différencier afin d’évites le
mélanges de produits lors des livraisons.

L'ensemble des appareils susceptibles de contesiadides, des bases, des substances ou préparation
toxiques définis par l'arrété du 20 avril 1994 tiéla la déclaration, la classification, I'embaléagt
I'étiquetage des substances, est réalisé de mahiétee protégé et a résister aux chocs occasmnnel
dans le fonctionnement normal de l'atelier.

Article 5.10. Réglementation des rejets.
Article 5.10.1. Points de rejet.
Les eaux résiduaires issues de I'établissementremtées par les émissaires, ci-apres, définis :

n° du point Désignation du point de rejet Lieu d'implantation Désignation du point de
de rejet Origine des eaux collectées Type d’ouvrage contrble des rejets
Canalisation de raccordement des Au niveau du regard de
1 eaux vannes et domestiques au résgalimite Est du site raccordement au réseau
d’assainissement communal. communal
A la sortie du bassin, au
2 Surverse des eaux pluviales polluges limite Sud-Est du sitgP0int de liaison avec le
du bassin d’orage Sud-est. caniveau du réseau pluvial

de la zone industrielle

Article 5.10.2. Rejets des eaux pluviales (pointrdt N°2).
Article 5.10.2.1 Valeurs limites.

Les caractéristiques des eaux pluviales rejetées ldamilieu naturel doivent respecter les valelurs
tableau ci-apres :

Paramétres Méthode de mesure| Seuils limites
pH NFT 90.008 6,5a8,5
Température 30°C
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Composés cycliques hydroxylés et leur dérivés limeg ISO — 9562 Interdits
MEST NFT 90.105 100 mg/l
DBO:s (nd) NFT 90.103 100 mg/I
DCO (nd) NFT 90.101 300mg/I
Azote total NFT 90.110 30 mg/l
Phosphore total NFT 90.023 10mg/l

NF EN ISO 9377-2 10 mg/l
Hydrocarbures totaux

Article 5.10.2.2 Dispositif de rejet.

Le dispositif de rejet des eaux résiduaires nonetigues est aisément accessible, aux agents shargé
du contréle des déversements.

Il est aménagé de maniére a permettre I'exécutioprdlevements représentatifs de I'effluent.
Article 5.10.2.3 Contrdle des rejets.

L'exploitant procede sur un échantillon représéfitptélevé au point de surverse du bassin Sud-est,
aux analyses, réalisées selon une méthode normatlieg parameétres ci-apres :

- pH, MES, DCO, DB@® hydrocarbures totaux, azote total et phosphdat to
La fréquence des analyses est trimestrielle.

La fréquence de ces contrbles pourra étre modéiée I'accord de l'inspection des installations
classées.

Article 5.10.2.4 Transmission des résultats.

Les résultats des contréles périodiques, prévug &ul0.2.3 sont transmis de fagon réguliere a
inspection des installations classées, suivarst teodalités fixées par ce dernier. Le délai de
transmission n’excede pas le trimestre.

Les résultats des analyses sont par ailleurs a@slgur le site et tenus a la disposition de l'ictpe
des installations classées pendant une duréeidetrs.

Article 5.11. Prévention des pollutions accidentedks.
Article 5.11.1. Généralitées.

Toutes les dispositions doivent étre prises dansoteeption, la construction et I'exploitation des
installations pour éviter toute pollution acciddlieteles eaux ou des sols en particulier par dénerae
de matiéres dangereuses dans les égouts publiesvlieu naturel.

Les sols des installations ou sont stockés, tragsvau utilisés des liquides contenant des aailiss,
bases, des sels & une concentration supérieurgranime par litre ou contenant des substances trés
toxiques et toxiques définies par l'arrété du 2@l a094 relatif a la déclaration, la classificatjo
'emballage et I'étiquetage des substances sontigrdion revétement étanche et inattaquable. Il est
aménageé de facon a diriger tout écoulement ac@btieats une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sora gituation accidentelle la présence du prodeit n
puisse en aucun cas altérer une cuve ou une cimlisElles sont aussi concues pour recueillitdou
fuite éventuelle provenant de toute partie de Igemnent concerné et réalisées de sorte que les
produits incompatibles ne puissent s’y méler. EBest étanches aux produits qu’elles pourraient
contenir et résistent a leur action physique etnape. Il en est de méme pour les dispositifs
d’obturation éventuels qui doivent étre mainterarsnes.

Les capacités de rétention ont vocation a étresvittetout liquide et ne sont pas munies de systemes
automatiques de relevage des eaux.
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L'étanchéité du ou des réservoirs associés dokgo@tre contrblée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@entejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions de I'arrété préfectoral d’autorisatmnsont éliminés comme les déchets.

Article 5.11.2. Cuvettes de rétention.

Les cuvettes de rétention doivent avoir un volumenains égal a celui du plus gros réservoir contenu
et a la moitié de la capacité totale de tous les baués dans la cuvette.

Le stockage et la manipulation de produits réactiésigereux ou polluants, solides ou liquides sont
effectués sur des aires étanches et aménagéempédaupération des fuites éventuelles.

Tout stockage d’'un liquide susceptible de créer polution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au majas&la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
o 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité mmnitaférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention sera au moins égale a :

e la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres ;

e dans le cas de liquide inflammable, 50% de la d&péatale des récipients, avec un minimum
de 250 litres ;

e dans les autres cas, 20% de la capacité totaledipgents, avec un minimum de 250 litres.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niieawstockage des liquides inflammables, ainsi que
des autres substances ou préparations toxiquessis@s ou dangereuses pour I'environnement sous
le niveau du sol n’est autorisé que dans des réiseren fosse magonnée ou assimilés. L'étanchégeé d
réservoirs est controlable.

Les déchets susceptibles de contenir des mati@lbasptes sont stockés a l'abri des précipitations
meétéoriques sur des aires étanches et aménagéda pécupération des eaux de ruissellement.

Article 5.12. Confinement des eaux d’extinction.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'endendes eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux isg##s pour I'extinction d'un incendie et le
refroidissement des structures, afin que les eaiensrécupérées ou traitées afin de prévenir toute
pollution des sols, des égouts, des cours d’ealuanilieu naturel.

Les eaux d’extinction sont confinées sur le sitmiaaau des bassins étanches Sud-est et Ouest.

A cet effet, le bassin Sud-est est muni d'une vadimolement permettant la mise en ceuvre du
confinement.

La vanne d'isolement est repérée et facilementsaitile en permanence. Les modalités de sa mise en
ceuvre sont explicitées sur une consigne affich@eximité de la vanne.

Le rejet des eaux d’extinction ne peut étre effeau’aprés que I'exploitant se soit assuré de leur
absence d’'impact sur le milieu naturel. A défallésedoivent étre traitées comme des déchets.

ARTICLE 6. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES.

Article 6.1. Principes généraux.

L'émission dans I'atmosphere de fumées, buées, poassiéres, gaz odorants, toxiques ou corrosifs,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de compitoenia santé ou la sécurité publique, de nuire a |
production agricole, a la conservation des constmug et monuments ou au caractére des sites est
interdite.
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Ces émissions devront donc étre limitées et félgdt, le cas échéant, d'une captation efficace au
sources et d'un traitement spécifique avant rejet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dierla conception, la construction et I'explaitatile
l'installation pour limiter les nuisances, notamingfactives.

Il veille notamment & assurer I'aération nécessd@® matieres traitées pour éviter leur dégradation
anaeérobie a tous les stades de leur présence site.ld prend les dispositions nécessaires poiteré
la stagnation prolongée de boues en fond de badsingention des eaux de ruissellement.

Article 6.2. Emissions canalisées de poussiéres.

Les deux silos de stockage de la chaux sont feet@sinis de sondes de niveaux et de capteurs sgiqmeafin
d’éviter leur débordement.

Le remplissage et le transfert vers le malaxeladdaux, ainsi que le retour de la chaux étefeféestuent par
voie pneumatigue, en circuit fermé. L'air de mantiten est épuré par deux filtres sur toit équipgslidpositifs
de décolmatage pneumatique.

Le malaxeur est maintenu en dépression et racéoti installation de dépoussiérage comprenanyalane
et un filtre a manches a décolmatage pneumatigamntissant une concentration en poussieres au poin
d'émission inférieure a 100mg/Nm

Le flux horaire de poussieres est limité a 0,65kéién poussiere est évacuée par une cheminée de d& m
hauteur et 0,45m de diametre.

En cas de dysfonctionnement du systeme de dépmagsjdinstallation de séchage est interrompue.

Article 6.3. Emissions de poussiéres diffuses.

Des dispositions appropriées sont prises pour dimiés émissions particulaires diffuses (abris,
capotage, arrosage...).

Le broyeur utilisé pour le traitement des déchetdsvest muni de rampes d’aspersion permettant de
rabattre au sol, les poussiéres.

Les batiments sont maintenus en constant étatapeqié et leurs sols sont régulierement nettoyés.

Article 6.4. Combustion a l'air libre.
La combustion a l'air libre de déchets est interdit

Article 6.5. Prévention des odeurs.
Article 6.5.1. Traitement des odeurs

Les gaz et composés odorants produits par les eourdorantes sont, dans la mesure du possible
captés a la source et canalisés.

Les effluents gazeux canalisés des installationgdeption, de bio-stabilisation et de compostagse d
ordures ménageres, sont acheminés, avant rejetlgsrsstallations d’épuration des gaz, constituées
par une tour de lavage acide et deux bio-filtres.

L'unité de déshydratation des refus de tri est nergt exploitée de maniére a limiter la formatitoddurs. Elle
est a cet effet munie d'un dispositif d'injection eontinu d’ozone, dans le malaxeur. Le débit dodejeté a
I'atmosphére est limité a 5 xX2MoE/h.

Un contrdle effectif du débit d’odeurs de l'unité déshydratation est réalisé dans le mois quilsuitise en
service de l'installation.

Dans le cas de sources potentielles d’odeurs dedgraurface non confinées (aire de stockage,
andains, bassin de rétention des eaux...), cdllesat implantées et exploitées de maniere a magmi
la géne pour le voisinage.
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Dans le cas de déchets, susceptibles d’évoluenaérabie et de générer des nuisances odorantes, ces
déchets doivent, dés que possible, le cas échpeas ragmentation, étre mélangés avec des produits
présentant des caractéristiques complémentairasct(gtant, carboné, sec), dont linstallation doit
disposer en quantité suffisante.

Les opérations de déchargement, stockage et fesitimntdes déchets ménagers (poubelle grise et
fraction fermentescible des ordures ménageredesteent dans un batiment ou une enceinte fermée,
mise en dépression et désodorisée. Les portess gioiails du batiment de réceptidas ordures
ménageregioivent étre maintenus en permanence fermée oushtgniideaux souples a commande de
fermeture automatique (portails du batiment n°taliail des ordures ménageres).

Pour garantir le maintien des portes fermées I@tgait met en place une signalisation (feu rougelre
temporisation de la commande d'ouverture des partesdisant 'accés au camion entrant tant queahaion en
cours de déchargement n'est pas sorti du batiment.

L'air extrait lors des opérations bio-stabilisatide la poubelle grise et de fermentation des asdzsh
également désodorisé par bio-filtration.

Les odeurs fugitives des secteurs qui he peuvesicénalisés, sont traitées par une installatiobrdmisation
d’un masquant d'odeurs, commandée par une horloggment n°1, sortie des compacteurs et batiment de
compostage) .

Article 6.5.2. Normes de rejet.

Les rejets canalisés dans I'atmosphere, mesurésdianconditions normalisées, doivent respecter les
valeurs limites suivantes :

Parameétres Valeurs limites
Hydrogéne sulfuré (b5) 5 mg/N.ni
Ammoniac (NH) 5 mg/N.n?

Pour ce qui concerne la limitation des odeurs,jéotif de qualité de 'air ambiant doit permettre
d’assurer I'absence de géne olfactive notable sexains.

Cet objectif doit répondre aux exigences ci-apres:

» la concentration d’odeur imputable a linstallatibelle qu'elle est évaluée dans I'étude
d’'impact au niveau des zones d’occupation humairapr@s : habitations occupées par des
tiers, stades ou terrains de camping agréés aimsizqnes destinées a I'habitation par des
documents d’urbanisme opposables aux tiers, étalbfisnts recevant du public a I'exception
de ceux en lien avec la collecte et le traitemesst déchets, situées dans un rayon de 3 000
metres des limites cloturées de l'installationdoé pas dépasser lamite de 5 uoE /m3 plus
de 175 heures par an,soit une fréquence de dépassement de 2 %. Cesdeeride
dépassement intégrent les pannes éventuelles depegémgnts de compostage ou de
stabilisation biologique et de traitement des cosdgadorants, qui sont congus pour que leurs
durées d’indisponibilité soient aussi réduites poassible.

Le respect de cette disposition est vérifié a pditine étude de dispersion atmosphérique qui peend
compte les conditions locales de dispersion ddsgak gazeux. En cas de non-respect de la limite d
5 uoE /m3 dans les conditions mentionnées a l'alipgécédent, les améliorations nécessaires pour
atteindre cet objectif de qualité de l'air doivegtte apportées a linstallation ou a ses modalités
d’exploitation.

L'étude de dispersion est réalisée aux frais depl@tant et sous sa responsabilité par un orgagmism
compétent. Elle est actualisée a la demande dméiction des installations classées.

Article 6.5.3. Contréles de I'objectif de qualitédair ambiant.

Un contrble effectif des débits d’odeurs de chasmeérce, ainsi que du rendement des deux biofiltres
est réalis&haque année.

26/41



Dans le cas ou le débit d'odeurs global seraitrguyréa celui retenu dans I'étude de dispersioroaphérique
des odeurs (85x2ioE/h) réalisée par le bureau d'études Egis-Envigment le 25 juillet 2012, une nouvelle
étude de dispersion devra étre réalisée.

Ces contrbles peuvent étre plus fréquents, enepfaihtes de riverains.

La fréquence de ces contrbles pourra étre modiéeas échéant, avec I'accord de l'inspection des
installations classées.

Le résultat des mesures olfactives est adresgisgettion des installations classées.
Article 6.5.4. Régles d’exploitation.

Les installations doivent étre exploitées sousukvesllance permanente d’'un personnel qualifié. Il
vérifie périodiquement le bon fonctionnement despdsitifs de captation et de lavage des gaz et de
traitement des odeurs.

Les biofiltres de traitement des odeurs sont régeffhent entretenus et régénérés, a minima tous les
quatre ans, afin d’assurer un piégeage optimabdears.

Article 6.6. Prévention des envols de papiers etgstiques.

L'établissement est tenu dans un état de propatisaisant et notamment les pistes de circulation
voies d'acces, lintérieur du centre de tri, lesegode déchargement et de stockage font l'objet de

nettoyages fréquents, au moyen d'un matériel anffisent puissant, destinés a éviter I'envol des
poussieres et des éléments légers.

Les batiments, les installations et les aires ®uées sont aménagés de maniére a prévenir lessenvo
d'éléments légers et les émissions de poussieres.

Les stockages de produits pulvérulents sont cosfiréipients, batiments fermés).

Toutes précautions sont prises, lors du chargemedtl déchargement des produits, afin de limiter le
émissions diffuses dans I'environnement.

ARTICLE 7. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES.

Article 7.1. Déchets produits par l'installation.

Toutes dispositions sont prises pour limiter lesugités des déchets produits et pour favoriser le
recyclage ou la valorisation des matiéres conforerdra la réglementation.

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valoriséesédioninées dans des installations habilitées a les
recevoir dans des conditions fixées par la régléatiem en vigueur. Linstallation dispose d’un
emplacement dédié a l'entreposage des déchets réamgsusceptibles d’'étre extraits des déchets
destinés au compostage.

Article 7.2. Gestion générale des déchets.

Les déchets internes a I'établissement sont céfiestockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature a nuire aux intéréts mentsanérticle L.511.1 du code de I'environnement.

L'exploitant oriente les déchets produits dansfiigses propres a garantir les intéréts visésaditle
L.511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement’dissure que la personne a qui il remet les dgchet
est autorisée a les prendre en charge et questkadiations destinataires des déchets sont régoiemt
autorisées a cet effet.

Sans préjudice du respect des prescriptions demrésrété, la collecte et I'élimination des déghet
doivent étre réalisés conformément aux disposittingode de I'environnement, livre V, titre IV sur
les déchets et des textes pris pour son application

Quelles que soient les destinations des déchetyned, leur quantité en stock au sein de
I'établissement est limitée aux quantités corredantes a une gestion rationnelle du mode de cellect
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et de transport desdits déchets et au respect idoiger de leur élimination dans I'année de leur
production.

L'exploitant fait en sorte de limiter le transpdes déchets en distance et en volume.

Article 7.3. Stockage des déchets.

Les déchets produits par l'installation sont steak#ns des conditions prévenant les risques décid
et de pollution (combustion, réactions ou émanatidangereuses, envols, infiltrations dans le sol,
odeurs...) et évacués régulierement.

Les déchets péateux ou liquides sont contenus demsédipients étanches, a l'abri des intempéiges. |
sont entreposés dans des capacités de rétentrarnésa

Article 7.4. Elimination des déchets.
Article 7.4.1. Déchets non dangereux.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textibstigue caoutchouc...) et non souillés par dedyit®
toxiques ou polluants sont récupérés, valorisééliouinés dans les mémes conditions que les ordures
ménageres ou remis, pour certains d'entre euxs adeasseurs spécialisés.

Conformément aux dispositions des articles R. Bl&6R. 543-72 du code de I'environnement les
seuls modes d'élimination autorisés pour les déctieimballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obteng dwtériaux utilisables ou de I'énergie. Cette
disposition n'est pas applicable aux détenteursié@szhets d'emballage qui produisent un volume
hebdomadaire de déchets inférieur a 1 100 litrequetles remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

Article 7.4.2. Déchets dangereux.
Les déchets dangereux doivent étre éliminés damdtllations autorisées a recevoir ces déchets.

L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 1'élimination; les documents justificatifs doivent étre
conservés 3 ans.

Article 7.4.3. Huiles usagées

Les huiles usagées et les huiles de vidange sanipéées dans des cuves ou des récipients
spécialement destinés a cet usage. Elles sontsédde ramasseur ou a un éliminateur agréé dans les
conditions prévues par le code de I'environnementagété ministériel du 28 janvier 1999 modifié
portant réglementation de la récupération des fiuagées.

Article 7.4.4. Suivi de la production et de I'élimation des déchets dangereux.
L'exploitant tient une comptabilité précise destats produits, cédeés, stockés ou éliminés.

Chaque sortie de déchets produits sur le sit¢daiet d’'un enregistrement sur le registre de sdes
déchets prévu a l'article 2 de l'arrété ministédel 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46adie de I'environnement.

Ces registres doivent étre tenus a la dispositefiinspecteur des installations classées pendaat u
durée minimale de 3 ans.

Par ailleurs, I'exploitant est tenu, lorsque ladmaiion de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par
d’effectuer la déclaration prévue a l'article 4 ggnaphe Il de I'arrété ministériel du 31 janvie020
relatif au registre et a la déclaration annuelle @émissions polluantes et des déchets.
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ARTICLE 8. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS.

Article 8.1. Principes généraux.

Les installations doivent étre construites, eéquspéteexploitées de facon que leur fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits ou de vibratismsceptibles de compromettre la santé ou la séaluit
voisinage ou constituer une géne pour sa trangguilli

Les installations sont soumises aux dispositionbadiéété ministériel du 23 janvier 1997 relatifaa
limitation des bruits émis dans l'environnement lear installations classées pour la protection de
I'environnement.

Article 8.2. Véhicules et engins de chantier.

Les émissions sonores des véhicules de transpatérigls de manutention et des engins de chantier
utilisés a l'intérieur des installations doiventeétonformes a la réglementation en vigueur. En
particulier, les engins de chantier doivent étnef@ones a un type homologué au titre de la |égisiat
relative a la lutte contre le bruit (code de I'eomhement et ses textes d'application).

L'usage de tout appareil de communication par agigustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents gravedaxcidents.

Article 8.3. Vibrations.

Les regles techniques annexées a la circulaire6¢238du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986),
relative aux vibrations mécaniques émises dansilamement par les installations classées, sont
applicables a I'établissement.

Article 8.4. Limitation des niveaux de bruit.

Article 8.5. Valeurs limites de bruit.

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant lagitbrdes installations, est supérieur a 45 dB(ég, |
bruits émis par les installations ne doivent pas &t’origine, dans les zones a émergence régl@&maen
d’'une émergence supérieure a :

- 5dB(A) pour la période allant de 7 h & 22 h shofanches et jours fériés,

— 3 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 h ains les dimanches et jours fériés.

De plus, le niveau de bruit en limite de proprig¢d’installation ne devra pas dépasser, lorsopedit
en fonctionnement, les valeurs de 70 dB(A) le jtude 60 dB(A) la nuit.

Les différents niveaux de bruits sont appréciési@arveau de pression continu équivalent pondéré
LAeq. L'évaluation de ce niveau doit se faire soe durée représentative du fonctionnement le plus
bruyant des installations.

Article 8.6. Controle des niveaux sonores.

L'exploitant fait procéder a une campagne de mesdes niveaux d’émission sonore, en limite de
propriété, des la mise en service de l'unité dehage pendant une période de fonctionnement
simultané du broyeur des refus de tri et du brogetérieur a végétaux

Les autres campagnes de mesures des niveaux d@mgmore, sont effectuées a la demande de
I'inspection des installations classées et a s8s fr

Les mesures des niveaux d’émission sonore sonttedfes par un organisme (ou une personne)
qualifié et indépendant. Ces mesures se font dteliske propriété et dans les zones les plus sessibl

L'acquisition des données a chaque emplacementedeinm se fait conformément a la méthodologie
définie dans I'annexe technique de I'arrété mimistédu 23 janvier 1997 précité. Les conditions de
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mesurage doivent étre représentatives du fonctinane des installations. La durée du mesurage ne
peut étre inférieure a la demi-heure pour chaque pe mesure pour une période de référence.

ARTICLE 9. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION.

Article 9.1. Principes généraux.

Toutes dispositions doivent étre prises pour él@erisques d'incendie et d'explosion. Les moyens
prévention, de protection et de défense contreslagtres doivent étre étudiés avec un soin
proportionné a la nature des conséquences de ceux-c

Sans préjudice des dispositions du code du tralegilJocaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosibledébouché a I'atmosphere de la ventilation do& étr
placé aussi loin que possible des habitations rvessi

Il est notamment interdit de fumer et d'apportes tBux nus a proximité des installations dans des
zones délimitées par I'exploitant et présentantidgses d'incendie ou d'explosion.

Article 9.2. Information de I'inspection des instalations classées.

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meifledélais, a I'inspecteur de l'environnement, les
accidents et incidents survenus du fait du foncgmnent de l'installation qui sont de nature a porte
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 31dd titre ¥ du livre V du code de I'environnement.

Il fournira, a ce dernier, sous 24 heures, un peemapport écrit sur les origines et les causes du
phénoméne, ses conséquences, les mesures prisgsrpaiedier. Un rapport complet lui est présenté
sous quinze jours au plus tard.

Article 9.3. Conception générale des installations.

Les batiments et les locaux doivent étre concusenagés et entretenus de facon a s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie.

En particulier les hangars N° 1 et N° 2 sont sépped une distance de 13 m et les hangars N° 2 et N
3 par une distance de 6 m, maintenue libre et dégalg tout stockage de déchets, matériels ou
véhicules.

L'unité de déshydratation installée dans le batinme8 est maintenue a une distance minimale de 10 m
du stockage de papiers (journaux, revues et magszin

Les installations doivent étre accessibles poumptre lintervention des services d'incendie et de
secours. Elles sont desservies, sur au moins geegar une voie-engin.

En cas de local fermé, une des facades est éqdipéerants permettant le passage de sauveteur
équipé. A lintérieur des ateliers, des allées dteutation doivent étre aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulaten I'évacuation des personnels ainsi que
I'intervention des secours en cas de sinistre.

En fonctionnement normal, les locaux comportantateses de sécurité sont ventilés convenablement
de fagon & éviter toute accumulation de gaz ouagewrs inflammables.

Les locaux doivent étre équipés en partie hauttigpmsitifs permettant I'évacuation des fuméesaet g
de combustion dégagés en cas d’incendie (lantexneauoiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d’ouvertu@noelle sont placées a proximité des acces. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux ripquasuliers de chaque installation.

Article 9.4. Regles de stockage des matieres combbkes.

Les déchets d’emballages et les papiers et castmistraités et évacués au fur et a mesure de fagon
limiter les quantités présentes sur le site.
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Les zones de stockage, hormis pour les balles diénem plastiques et d’aluminium, sont délimitées
au sol et disposées conformément au plan N°030G32DIB indice B, établi au mois d’aolt 2009 et
annexé au dossier de I'exploitant.

Le stockage de balles de matiéres plastiques kinoit@ium est réalisé a I'extérieur du batiment n°3,
adossé au mur du béatiment, en 2 Tlots de 150 re&idace, séparé par une allée de 12 m de largaur. L
hauteur maximale de stockage est limitée a 3 m.

Le mur du batiment est REI 120 sur toute la longukustockage de balles, sur une hauteur de 4 m.
Le mur est surmonté par un bardage métallique.

Article 9.5. Regles d’exploitation.

Les opérations de fermentation et maturation dea&rea organiques font I'objet d’'un suivi régula
température, afin de détecter et prévenir tout @drment anormal ou auto-combustion.

Les installations sont aménagées de maniére aiseaia température des opérations de compostage.

Le site doit disposer d'une aire, laissée dispendil libre, de superficie au moins égale a uneléois
surface de I'andain de fermentation ou de matumdioplus important et d’'un engin approprié pour
faciliter I'extinction en cas d’'incendie.

Article 9.6. Interdiction des feux.

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelgangue dans les parties des installations prasent
des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pougdfisation de travaux ayant fait I'objet d'unripis
d’intervention”. Cette interdiction doit étre affiée en caracteres apparents.

Article 9.7. Travaux d’entretien et de maintenance.

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique somlisés sur la base d'un dossier préétabli défimissa
notamment leur nature, les risques présentéspleditons de leur intégration au sein des insialtest

ou unités en exploitation et les dispositions deeillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yorersonne nommément désignée.

Article 9.8. Contenu du « permis d’intervention » @ « permis de feu ».

Les travaux conduisant a une augmentation desessggmploi d’'une flamme ou d’'une source chaude
par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprésrraiéte d'un « permis d’intervention » et
éventuellement d’'un « permis de feu » et en reapécine consigne particuliere.

Le « permis d'intervention » et éventuellement lgekmis de feu » et la consigne particuliere ddiven
étre établis et visés par I'exploitant ou une pensoqu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise ext@jdar« permis d’intervention » et éventuellement |
« permis de feu» et la consigne particuliere duivétre signés par I'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nomménésignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise detiV&é, une vérification des installations doireét
effectuée par I'exploitant ou son représentaneaeprésentant de I'éventuelle entreprise extéieur

Certaines interventions prédéfinies, relevant damdintenance simple et réalisées par le persomnel d
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procgdimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servidésaxs a |'établissement n’interviennent pourstou
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenuhat®litation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des @#ed'acceptation, des criteres de révocation, £t de
contrbles réalisés par I'établissement.
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Article 9.9. Consignes de sécurité.

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d'applitatio
des dispositions du présent arrété doivent étrbliésa tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes daiatamment indiquer :

¢ linterdiction d'apporter du feu sous une forme Icpque, dans les parties des installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

¢ ['obligation du "permis de travail" pour les pastides installations présentant des risques d'imeend
ou d'explosion ;

o les procédures darrét d'urgence et de mise enitgéde l'installation (électricité, réseaux de
fluides);

¢ |es mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses ;

e les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de télépthonesponsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

Article 9.10. Matériel électrique.

Les installations électriques doivent étre réatiséenformément aux regles de l'art, notamment aux
normes UTE et aux dispositions du décret n° 88.H1684 novembre 1988 et ses textes d’application.

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministédu 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements régitds au titre de la |égislation sur les instaitai
classées et susceptibles de présenter des risquptodion, sont applicables a I'ensemble des zdaes
risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Un plan des zones a risques d’explosion est éalglorté a la connaissance de I'organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

En outre, dans les zones ou peuvent apparaitreagten fpermanente ou semi-permanente des
atmosphéres explosives, les installations éleasqdoivent répondre aux dispositions des arrétés
ministériels du 8 juillet 2003 relatif & la protiect des travailleurs susceptibles d’étre exposased
atmosphere explosive et du 28 juillet 2003 rekatit conditions d’installation des matériels élegtes
dans les emplacements ou des atmospheres explpsivesnt se présenter.

Dans les emplacements spéciaux définis par I'etepiitels les laboratoires et les salles de clntrd
ou le risque d’explosion est prévenu par des mespagticuliéres telles la surpression interne, la
dilution continue ou I'aspiration & la source,st admis que le matériel soit de type normal.

Les matériels et les canalisations électriques esbivtre maintenus en bon état et protégés des
corrosions et des chocs. lls ne doivent pas étee aause possible d'inflammation et doivent étre

convenablement protégés contre les chocs, contpeolzagation des flammes et contre I'action des

produits présents dans la partie de l'installatiortause.

Des rapports de contrble, effectués tous les ansiparganisme compétent, doivent étre établis et
doivent étre mis a la disposition de linspectiogs dnstallations classées. Ces rapports doivent
comporter :

» une description des zones ou peuvent apparaitretaesphéres explosives et des Installations
électriques présentes dans ces zones,

* un exposé de la situation par rapport aux conahgsaes précédents contréles avec mention
des modifications survenues depuis

* un exposeé des éventuelles difficultés rencontréas lp réalisation du controle

* les conclusions de l'organisme quant a la conf@ndés installations électriques ou les
mesures a prendre pour assurer la conformité agedibpositions du décret et de l'arrété
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susvisés, c’est-a-dire portant simultanément ogessivement sur les régles de protection des
travailleurs, et les regles de prévention des exphs et inflammations.

Article 9.11. Protection contre les courants de caulation.

Les equipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) doivent étre mis a la terre conformémen
aux reglements et aux normes applicables, compia te®tamment de la nature explosive ou
inflammable des produits.

Est considéré comme "a la terre" tout équipement orésistance de mise a la terre est inférieure
égale a 20 ohms.

Ces mises a la terre sont faites par des prisésrgeparticulieres ou par des liaisons aux coredust
de terre créées en vue de la protection des tleawa! par application du décret n° 88-1056 du 14
novembre 1988.

Une consigne précise la périodicité des vérificatides prises de terre et la continuité des coedrsct
de mise a la terre.

Des dispositions doivent étre prises en vue dein@ths effets des courants de circulation.

Les courants de circulation volontairement créést@ation électrique destinée a éviter la corrosion
par exemple) ne doivent pas constituer des sodeéesnger.

Article 9.12. Protection contre la foudre.

Les installations du site sur lesquelles une agregsar la foudre peut étre a l'origine d’événersent
susceptibles de porter gravement atteinte, diremtéou indirectement a la sécurité des installatian

la sécurité des personnes ou a la qualité de Femwement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel du 19 juille@®l modifiant I'arrété du 4 octobre 2010.

Article 9.12.1. Etudes préalables.

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & pratésgeintéréts mentionnés aux articles L. 21141 et
511-1 du code de l'environnement est réalisée parorganisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protectiahé&lme assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des riggadisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou a un guide technigoennu par le ministre chargé des installations

classées. Elle définit les niveaux de protectiomengaires aux installations. Cette analyse est
systématiqguement mise a jour a I'occasion de mumatifins substantielles au sens de l'article R. 512-
33 du code de I'environnement et a chaque révidmliétude de dangers ou pour toute modification

des installations qui peut avoir des répercusssanses données d’entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risquedfe, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément lesumee de prévention et les dispositifs de

protection, le lieu de leur implantation ainsi gles modalités de leur vérification et de leur

maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance edigé® lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, apres la réalisation des dispositifs deeption. Un carnet de bord est tenu par I'explaitaas
chapitres qui y figurent sont rédigés lors de B&tuechnique. Les systémes de protection contre la
foudre prévus dans I'étude technique sont conforeugs normes francaises ou a toute norme
équivalente en vigueur dans un Etat membre de dtJeuropéenne.

Article 9.12.2. Mise en place et suivi des dispifsitle protection.

Linstallation éventuelle des dispositifs de prdic et la mise en place des mesures de préveswion
réalisées, par un organisme compétent, a l'issu&tele technique. Les dispositifs de protection e
les mesures de prévention répondent aux exigemrckdtdde technique.

Linstallation des protections fait 'objet d’'uneénfication compléte par un organisme compétent,
distinct de linstallateur, au plus tard six moigres leur installation. Une vérification visuellet e
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réalisée annuellement par un organisme compététat ldes dispositifs de protection contre la feudr
des installations fait I'objet d’une vérificatioompléte tous les deux ans par un organisme cormntpéten

Toutes ces vérifications sont décrites dans uneende vérification et de maintenance et sontséal
conformément a la norme NF EN 62305-3, versionétmihbre 2006. Les agressions de la foudre sur
le site sont enregistrées. En cas de coup de faudegistré, une vérification visuelle des dispitssite
protection concernés est réalisée, dans un dékiimman d’'un mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre laegsité d'une remise en état, celle-ci est réalisds
un délai maximum d’un mois.

Article 9.12.3. Justification.

L'exploitant tient en permanence a disposition 'despection des installations classées I'analyse du
risque foudre et le cas échéant I'étude technilgueotice de vérification et de maintenance, leetar
de bord et les rapports de vérifications.

Article 9.13. Moyen d'intervention en cas de sinise.
Article 9.13.1. Equipe d’intervention.
Une équipe d’intervention immédiate en cas de tssisst constituée au sein de I'établissement.

Les membres de cette équipe doivent étre spéciateimanés aux différentes formes d’'intervention
possibles dans les installations (information catgpbkur les produits, sur les moyens d’intervention
disponibles et sur les consignes).

Article 9.13.2. Entretien des moyens de secours.

Les moyens de secours doivent étre maintenus eBthbet contrdlés périodiguement a des intervalles
ne devant pas dépasser un an, ainsi qu'apres chaligagion.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenanet les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et Issraditions constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services derdgegtion civile, dincendie et de secours et de
l'inspecteur des installations classées.

Le personnel d’exploitation doit étre initié etribé a |'utilisation des matériels d’intervention.
Article 9.13.3. Surveillance des équipements intpots pour la sécurité.

Les parametres importants doivent étre mesurésienécessaire, enregistrés en continu, tel la
température des andains en phase de fermentation.

Les défaillances, y compris électroniques des @mogmts importants pour la sécurité, doivent étre
signalées par des alarmes automatiques.

Ces équipements doivent étre contrblés périodigoertemaintenus en état de fonctionnement selon
des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérificatiovedo étre enregistrées et archivées.

Une inspection périodique est effectuée sur lesargilp a pression, les organes de sécurité, les
réservoirs et le matériel électrique.

Article 9.14. Moyens de lutte contre l'incendie.

L'établissement doit disposer de ses propres mogeriatte contre l'incendie, adaptés aux risques a
défendre et au minimum des moyens définis ci-apres

e trois poteaux d’incendie normalisés d’un débit ainét de 60 riih répartis autour du site,

o 8 robinets d’'incendie armés, répartis sur les ENNC°s 1 et 3 et sur I'aire de stockage des
COMpOSts,

e des extincteurs portatifs & poudre polyvalente@Oajudicieusement répartis sur le site,
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e un extincteur homologué 233-B a proximité du volapteur de distribution de fioul,

e deux extincteurs sur roues de 50 kg a poudre AB@eawx extincteurs sur roues de 45litres a
eau pulvérisée avec additif pour la protection'aed extérieure de stockage des balles,

e un plan tenu en permanence a jour et a la dispodits services d’'incendie et de secours, des
installations et des moyens de lutte contre l'initen

Les accessoires du réseau d'incendie sont peimts douleur rouge de facon a les repérer facilement

ARTICLE 10. PREVENTION DE LA PROLIFERATION DES MOUCHES ET DES
RONGEURS.

Toutes les dispositions sont prises pour éviterddifération des mouches, des rongeurs et insectes

ARTICLE 11. AUTRES DISPOSITIONS.

Article 11.1. Délais.
Les prescriptions du présent arrété sont applisadle installations existantes, dés sa notification

Pour les installations objet du présent porter @nassance, les prescriptions du présent arrété son
applicables a la date de leur mise en service, gawif les dispositions ci-apres, pour lesquelles de
délais sont accordés, a compter de la date derliseren service, selon le tableau, ci-dessous :

Article Dispositions Délais

6.5.1 | Contrdle du débit d’odeurs de I'unité de déshydiana dans le mois qui suit la mise en
service de l'installation

8.6 Campagne de mesures des niveaux d’émissionesonor | dans le mois qui suit la mise en
service de l'installation

Article 11.2. Récapitulatif des transmissions péridiques a I'inspection des installations classées.
Les transmissions périodiques s’effectuent selséhéances ci-apres :
Trimestrielle:
Résultat de I'auto-surveillance des rejets d’eaux
Annuelle:

-Déclaration annuelle GEREP relative aux flux d¥aésiduaires émis et aux quantités de déchets
traitées et aux quantités de déchets dangerewneatangereux produites

- Contréle effectif des débits d’odeurs.

Article 11.3. Inspection des installations.
Article 11.3.1. Inspection de I'administration.

L'exploitant doit se soumettre aux visites et insjpas de I'établissement qui seront effectuéedesar
agents désignés a cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires paoten toute circonstance, et en particulier loesq
I'établissement est placé sous la responsabilité cadre délégué, I'administration ou les services
d'interventions extérieurs puissent disposer d'assistance technique de I'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans liktaement et utiles a leur intervention.
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Article 11.3.2. Contr6les particuliers.

Indépendamment des contrdles explicitement préausepprésent arrété, l'inspecteur des installation
classées peut demander que des controles soneegfrééevements (sur les rejets aqueux, sur les
rejets atmosphériques, sur les sols, sur les satime) et des analyses soient effectués par un
organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréeeffet par le ministre de l'environnement, en
vu de vérifier le respect des prescriptions d'uteteéglementaire pris au titre de la législati@s d
installations classées. Les frais occasionnéssapuortés par I'exploitant.

Article 11.3.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées sous l'article 1.4 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation dardéon.

Article 11.4. Cessation d'activité.

L'autorisation cesse de produire effet lorsquestkiliation classée n'a pas été exploitée duramt deu
années conseécutives, sauf cas de force majeure.

En cas de cessation d'activité, I'exploitant earimkra M. le préfet, au minimum trois mois avartece
cessation et dans les formes définies aux artiftes512-39-1 a R. 512-39-2 du code de
I'environnement.

Il doit, par ailleurs, remettre le site de l'inkiibn dans un état tel gu'il ne s'y manifeste audes
dangers ou inconvénients mentionnés a l'articl&ll-5du code de I'environnement.

Conformément a l'article R. 512-39-1-11 du codel'davironnement cette notification doit précises le
mesures prises ou prévues pour assurer la misecarité du site.

Ces mesures doivent notamment comprendre :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangerainsi que des déchets présents sur le site
des interdictions ou limitations d’acces au site

la suppression des risques d'incendie et d’exphasio

la surveillance des effets de l'installation sun gavironnement.

Les conditions de réhabilitation du site en fonttte son usage futur seront définies conformément
aux articles R. 512-39-2 a R. 512-39-4 du codéatwironnement.

Article 11.5. Taxes et redevances.
Article 11.5.1. Redevance annuelle.

En application de l'article L 151-1du titre V durk I du code de l'environnement, il est pergu une
redevance annuelle dont la liste et les coeffisielet redevance sont fixés par décret.

Article 11.6. Evolution des conditions de I'autoriation.

Indépendamment des prescriptions figurant dansrdsept arrété, I'exploitant doit se conformer a
toutes celles que l'administration pourra jugeleudie lui prescrire ultérieurement, s'il y a lien
raison des dangers ou inconvénients que son exipwitpourrait présenter pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salulpitBlique, pour l'agriculture, pour la protectioa d
I'environnement et pour la conservation des sitesomuments.

Article 11.7. Affichage et communication des condibns d'autorisation.
En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée auprés mairie de BEAUCAIRE et pourra y étre
consultée,

- un extrait de cet arrété énumérant notammentriescpptions auxquelles l'installation est soumise
est affiché pendant une durée minimum d'un mois datte mairie.
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Ce méme extrait doit étre affiché en permanendagtn visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins du peffeaux frais de I'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le dépameéme

ARTICLE 12. - COPIES.

Monsieur le Secrétaire Général de la préfectureGéuwd, Monsieur le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement ldinguedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,
inspecteur de I'environnement, et Monsieur le MaieeBEAUCAIRE sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété wlmmicopie est notifiée a I'exploitant.
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